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Jahrgang 7 | Heft 2 ~ April-Juni 1953

Hemrlch tSu_so Waldeck und Oberosterrelch

Zeugnisse einer Begegnung -
Von Aldemar Schxffkorn (Lmz)

St Veit, das stille Miihlviertler Dorf, erlebté -am 25. und 20. April 1953
zwei festliche Tage zum Gedenken an den Dichter. Hemnch Suso Waldeck.
- Am Sterbehaus des Dichters, dem Kloster der Tocllter deg gottlichen Heilandes;
wurde zwischen den beiden an der vorderen Ha.usfront gelegenen Fenstern des
Wohn- und Sterbwmmers Hemnch Suso Waldecks  eine- vom akad, Bﬂdhauer
Hans Sehxmdmger aus Linz geschla.ffene Gedenktafel enthiﬂlt, um die Erinnerung -

L, ~ an den Dichter auch bei kommenden Geschlechtern wach zu- halten. Es handeite

sich dabei um die erste offizielle Ehrung, die Oesterreich seinem groBen, leider
" nahezu_ vergessenen Sohne: nach dem Tode bereitet hat. Wenn es mnicht die -

Wahlheimat Heinrich Suso Waldecks — niimlich die Bundeshauptstadt Wien —
war, die dem von 1hr 1m Jahr 1928 unter Biirgermeister- Seitz ‘preisgekronten
" Dichter den ersten Gedenkstem setzte, ‘sondern -das- Land Oberdsterreich, das
wihrend des letzten- Krieges: dem - greisen, schwerkranken Dichter freundliche
Aufnahme und schlieBlich letzte Ruhestiitte bot, so liegt dies nicht allein in der
Aufgeschlossenheit der obersterreichischen Landeskulturverwaltung begriindet,

--. sondern vor allem in -der traditionellen Gastfrelmdschaft, dle -Oberisterreich
"~ schon so manchem Kiinstlergast (z.B. August’ Strmdherg, Hugo Wolf, Franz '
- Lehér) iiber den Tod hlnaus erwiesen hat.

_ "Unter diesen Kunsﬂergasten einer war auch der Pnester und chhter
Heinrich ‘Suso Waldeck ‘biirgerlichen Namens Augustln Popp, am 3. Oktober
1873 zu. ‘Wescherau bei Pllsen geboren und lange vor dem Ersten Weltkriege
schon im heutigen osterrelchmchen Raum - ansassxg, a.ls hervorra.gender Lyriker
ausgezeichnet mit dem Preis der Stadt Wien und schhethh 1937 mit dem
grofen oOsterreichischen Staatspreis fiir Literatur,

Fiir diesen - Hemnch Saso . Waldeck, den Josef Wemheber als einen der
groBten Lyriker unserer Zeit bezeichnet hat, wird Oberosterrexch zum Schicksal,
das sich an dem Dichter vollzieht in der Dreifalt von Erb e, Begegnung
und Verklarung

- - - R . B
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= Erbe

Heinrich Suso Waldecks Familiengeschichte ist nicht weniger bewegt, als
des Dichters Leben selbst, und von nicht geringér Bedeutung fiir die Ent-
wicklung seiner Charakterafilagen und kiinstlerischen Begabungen. Es ist das
‘Ahnenerbe der Waldeck, dem es hier nachzuspiiren gilt, denn dieses ist es, das
ihn durch verwandtschaftliche Bande mit Oberdsterreich verbindet. Der
Dichter beruft sich selbst einmal in einer leider unvollendet geblicbenen auto-
biographischen Skizze, die unter nachgelassenen Briefen und Notizen aufge-
funden wurde, auf die verwandtschaftlichen Beziehungen seiner Mutter zu
‘Oberdsterreich, Die Lehrerin Barbara Waldek, seine Mutter, ist am 22. Juni
1837 in Wscherau als Tochter des Wundarztes Karl Waldek und der Biirgers-
tochter Barbara Heitmanek geboren. Am 30. Juni 1873 wurde Barbara Waldek
mit dem Lehrer bezw. nachmaligen Oberlehrer der Volksschule zu Wscherau,
Michael Popp, getraut. Beider erstgeborener Sohn ist der Dichter, der in der
Taufe nach seinem Paten August Waldek, k. u. k. Hauptmann im 35. Infanterie-
regiment in Pilsen, den Namen August erhiilt. Die von Prof. Franz Ser. Brenner,
dem Betreuer des Dichternachlasses, zusammengestellte Ahnentafe] des Dichters
weist Matthias Waldegg, in Winterberg wohnhaft, als UrgroBvater miitterlicher-
seits ‘aus. ,,Auch in der Verwandtschaft meiner Mutter, deren Ahnen in Ober-
osterreich meist als Geistliche und Kaufleute gelebt haben, war viel Kunst
dabeim®, vermerkt die autobiographische Skizze, und schlieBlich erwihnt der
Dichter den friijhverstorbenen Linzer Theologieprofessor Dr. Franz Borgias
Waldeck, einstigen Sekretir des Dibzesan-Kunstvereines in Linz und Redakteur
der ,,Christlichen Kunstblitter®, mit nachstehenden bedeutsamen Worten, die
einem 'stolzen Bekenntnis zu -oberdsterreichischem Ahnenerbe gleichzusetzen
sind: ,In Verehrung fiir diesen Kunstfreund, dessen Lebensbild in Handschrift
ich geerbt habe, trage ich als Schriftsteller den miitterlichen Zunamen in der
urspriinglichen Rechtschreibung. Es bleibt aber keineswegs bei diesem in
gewissem - Sinne fiir die Geschichte der oberésterreichischen Dichtung monu-
mentalen Satz; die Verwandtschaft mit Franz Borgias Waldeck ist Verwandt-
schaft dem Gebliite, der Begabung und dem Geiste nach und steigert sich zur
Wahlverwandtschaft, da - der schlichte Priester August Popp zum Dichter
berufen wird.

Die starke musikalische Begabung, die dann freilich hinter der Auser-
wihlung zum Dichter zuriickstehen muBte, hat Heinrich Suso Waldeck nicht
pur von der viterlichen Seite her ererbt, sondern wohl ebenso, wenn nicht in
noch gesteigertem MaBe von der oberdsterreichischen Linie seiner miitterlichen
Verwandten. . Der zu Schwertberg am 9. Oktober 1831 als Sohn eines Lehrers
geborene Franz Borgias Waldeck, der am 30. Juli 1854 zum Priester geweiht
wurde und schon am 14, Februar 1866 an Lungentuberkulose zu Linz verschied,
war musikalisch auBerordentlich interessiert und betitigte sich auch aktiv im
kirchenmusikalischen Leben von Linz. Die besonderen musikahschen Anlagen
seines Bruders Karl Waldeck, der als Domkapellmeister im Jahre 1905 starb,
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bediirfen wohl keiner weiteren Erwdhnung, zumal Karl Waldeck ohnedies im

'Zusammenhang mit Anton Bruckner als Freund des: Florianer Meisters immer .
wieder genannt wird. Oberosterremhmche Musiker sp1elen {iberhaupt im Leben
Heinrich Suso Waldecks eine bedeutende Rolle, sei és als Verwandte oder als
Freunde, Zwei Linzer Domkapellmeister sind mit Heinrich Suso Waldeck ent-
fernt verwandt; es sind dies der schon erwihnte Freund Anton Bruckners,
Karl Waldeck, und Schulrat Professor Ignaz Gruber, als Domkapellmeister
der Vorginger Franz Xaver Miillers. Franz Xaver Miiller wieder ist
Heinrich Suso Waldecks treuer Freund der letzten LebenSJa.hre wie der im
folgenden Kapitel versffentlichte Briefwechsel zwischen Heinrich Suso Waldeck
und Franz Xaver Miiller zeigt. Franz Xaver Miiller vertont Heinrich Suso
Waldecks ,Spite Grille¥, die Franz Schnopfhagen, den Sohn des Schipfers
“der oberdsterreichischen La.ndwhymne, schon in jungen Jahren mspu'iert hat,
und schlieBlich ringt sich der Dichter kurz vor dem ‘Hinscheiden noch eine
letzte Frucht seiner ‘Muse ab, die sich Karl. Scheurecker, der Pfarrer und
Komponist zu St. Veit i, M., zur Vertonung erbeten hat.

Zunichst seien an Hand von drei iiberaus aufschluBreichen Briefen, einem
Brieffragment und einem Briefkonzept die verwandtschaftlichen Beziehungen
des Dichters zu den oberdsterreichischen bezw. Winterberger Waldeck und
deren Nachfahren dargestellt. Bei diesen das vorliegende Kapitel rechtfertigen-
den authentischen Quellen zur Familiengeschichte der Waldeck handelt es sich
um eine unter dem 29. September 1933 gerichtete Anfrage des Domkapell-
meisters i. R. Schulrat Professor Ignaz Gruber aus Linz, die im folgenden aus-
zugsweise wiedergegeben wird, weiters um das an Professor Gruber- gerichtete
Antwortschreiben vom 9. Jé dnner 1934, das der Verfasser sus dem Nachlaﬁ Pro-
fessor Ignaz Grubers zr Verfiigung gestellt erhielt, ferner um eine Anfrage
des Winterberger Kommerzlalrata Hans Waldek vom 28. Dezember 1933 zur
Kla.rung verwandtschaftlicher Beziehungen, desgleichen um - das Fragment
(letzte Seite) &ines von ebendemselben Kommerzialrat Hans- Waldek an den
Dichter gerichteten Dankschreibens sowie um -den Entwurf eines an Heinrich
Suso Waldeck gerichteten Dankes von Prof. Ignaz Gruber, datiert vom
15. Jénner 1934. ' g
Schlrat Professor Ignaz Gruber,

Domkapellmeister L R. oo
Linz, La.ndgutstmﬂe 11 . 2 Ce ’ . Linz, 20, sepL1933
Euer Hochwﬂrden' ) B .

Sehr geehrter Herr!

Entschuldigen KEuer Hochwilrden, wenn ich mir mit tnese.n Zenen erla.ube, eine
bescheidene, mich aber sehr interessierende Frage, an Sie zu richten. Ich hatte schon
ofter Gelegenheit, Thren schinen Radiovoririigen zu lauschen und mich und meine
Familie daran zu erfreuen. Nun las ich im neuen Hefte . Radio- Wien*, da Hoch-
wiirden aus Siidbdhmen stammen.  Meine Mutter (F 1803 in Linz) hief mit dem
Midchennamen Klara Waldeck. Thr Vater, also mein Grofvater, Josef Waldeck war
Lehrer in verschiedenen Orten Oberdsterreichs und starb in Linz. Von den vielen
Kindern, die alle bereits gestorben sind, selen nur erwdhnt: Dr. Franz Waldeck,
Theologieprofessor in Linz, gestorben 1867, Fritz Waldeck, Giiterdirektor, der ur-
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spriinglieh Jesuit werden wollte, und Karl Waldeck, der als Domkapenmeister und
Freund Bruckners im Jahre 1905 starb, -

Hinsichtlich der Verwandten weiB ich, daB wir m.it. Wa.ldeck respektlve Stein-
_brenner in Winterberg verwandt sind, ohne seit dem Tode der Cousine Thilde im
miindlichen oder schriftlichen engeren Verkehr zu stehen. Auch in Prag und, wie ich
glaube, in Pilsen sind Waldeck, die, wenn auch. nicht zu nahen Verwandten gehlirlg.

e ~immerhrl.n dem Urstamme angehoren diirften,

- Vielleicht  gentigen Euer Hochwiirden diese einige Kurzen Angaben, um mir:Be-
scherld geben” zu. kénnen, ob auch Sie einer - dieser  Waldeck’schen - Familien ent-
stammen Bs wiirde mich und meing ganze Familie sehi freuen und auch ehren,
wenn ein. So- berlihmter und geachteter Mann, wie Hochwiirden, auch zu unseren,
wenn " auch nicht nahen Verwandten zihlte, Sollten. Euer Hochwiirden sich vielleicht
iiber die hiesigen Linzer Nachkommen Waldeck’s interessieren, so-stehe ich selbst-
redend mit Freude zur Verfilgung.

M:lt ehrfurchtsvousten GrilBen und Empfehlungen Ihr exgebener B
: % Ignaz Gruber

Heinrich Suso Wa.ldeck : ; L
Wien IIL, Ungargasse 38 - : : 9. 1. 34.
s . Sehr geehrter Herr Professor! } ‘

‘Ste miissen mir verzeihen, daB ich°so spit Ihren lieben Bnef beantworte. gleich
nachdem ‘ich ihn gelesen hatte, verschwand er spurlos und mir wollte dann Thr' Name
nicht . einfallen. Ich habe dies mein MiBgeschick dem Herrn Kommerzialrat Hans-
Waldek nach Winterberg mitgeteilt und ihn um Mitteilung Thres Namens und Ihrer
Anschrift gebeten. Ich habe noch keine Antwort, aber die ist jetzt ja gottlob iiber-
fllissig, denn der-heiB gesuchte Brief ist .da. Ich freue mich -sehr dariber, daB wir

- Verwandte sind.” Méine Mutter Barbara Waldek war die’ Tochter -des praktischen
Arztes Karl Waldek und eine Kusine des Prager Industriellen Franz Waldek und des
Pilsner Hoteliers Richard Waldek. Aber ich bin jahrzehntelang mit den Waldeks in

keiner Verbindung géwesen, bis sich vor kurzer Zeit der Herr Kommerzialrat Hans

- Waldek mit einer Anfrage erfreulich an mich gewendet hat. Franz Borgias Waldek,

der 1866 in Linz: gestorben ist, war meiner seligen Mutter gut bekannt; siec hat mir
einmal einen handgeschrieben Nekrolog auf ihn — eine Abschrift aus der Hlinzer

theolog. Quartalschrift — {ibergeben. .

" Gerne wiirde ich nach Linz kommen, um Sie zu sehen, ewgenbllckllch gehi es

nicht, denn ein schweres Herzleiden hiilt mich hier fest. Aber so bald sich mein Zu-
stand bessert, wage ich die kleine Relse nach Linz. Unterdessen g'rﬁﬁe ich Sie und
alle Verwandten, die etwa in Threr N#he sind, herzlich.

Es wire mir eine ehrliche, groBe Freude, abermals eine Zeile von Ihnen mit der

Mittellunng, da8 Sie sich wohlbefinden, zu erhalten.

In grdBter Hochwhtung und sehr dankbar: H l dch Su s0 Waldeck
e Waldek, » - L e
Commercial-Rat, ) ’
Winterberg, o
(B&hmerwald) - anherherg am! 28, Dezember 1033.

Euer Hochwiirden!

Als Senior der Familie Waldek in Bdhmen, welche - aus’ dem Bbhmerwa.ld-
stidtchen “Winterberg stammt, habe ich heute: an Sle e-ine Bltte welche Sie mir
gilitigst nicht Ubel nehmen wollen.

Ich: lebte ‘durch 40 Jahre in Prag, kam hﬁuﬂg nach Pilsen zu der mir ver-
wandten Famille Richard Waldek und lernte dort den Oberlehrer Popp, -dessen Frau
und deren Kinder kennen und kam dann auch spiter noch speziell mit deren Tochter,
. ‘die sich dem Lehrberuf -widmen wollte,- meh.mmls zusammen. Diese Familie Popp
‘war-ebenfalls mit uns verwandt. - -

‘Seit lingerer Zeit verfolge ich mit Interesse Ihre erfolgreiche Schriftsteller-
Tétigkeit und ich habe in der Biographie gefunden, daf Hochwiirden aus Wscherau
stemmen. Nun mochte ich sehr gerne wissen, ob Sie mit der Familie des Oberlehrer
Popp in Beziehung stehen und ob daher auch wir mit Ihnen in verwandtschaftllche‘m
Verhiltnis stehen. . ) :
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: Verzedhen Sie dies Belﬁstiglmg, es- st nicht hloBe Neugier, sondern ein wahr
haftes Interesse, da wir Ihre Arbeiten als gute Katholiken schﬁ.tzen und dmha,lb
auch ein begreifliches Intéresse an dem Menschen nehmen. -

Zu Threr gefl. Orlen;tienmg {iber uns, teile:ich Thnen mit, daB ich Prokurist der -
‘Pa. Waldek & Wagner -in Prag war, dann im politischen Leben als Abgeordneter, -
Bezirksobmann etz gewirkt habe und jetzt, abgesehen - von. verschiedenen HEhren-
stellen, mein Alter hier in Ruhe genieie, Der Sohn meiner ‘ebenfalls hier lébenden
Schwester ist .der. Mitchef der kath.” Verlags-Firma -J;. Steinbrener- in ‘Winterberg,
‘Hans  Th. Steinbrener. - AuBlerdem ~lebt. hier auch ‘- mein . Bruder Frltz wahrend
2 Brilder und eine Schwester -bereits: verstorben sind.. .

Ich wﬁ.re Thnen fiir ‘elne frdl. Beazatwortung meines heutigen Schreibens sehr
dankbar; da sie uns anch fiir die Familiengeschichte’ von groBem Interesse ist.. -

. Mit der Versichemng bwonderer Verehnmg und Hochachtung :~":

: - . bin ich Euer Hoc‘hwiirden i
- ergebener - -
o Ha.ns Waldek.%

l"ragment eines an Heinnch Snso Wa,ldeck gerichteten Dankschreibens NS
von Kommerzialrat Hans Waldek.: . -

. Der Sohn meines Bruders.-: Frltz I.ng Wilhelm Waldek in Teplltz-Schbnau, be-
~schﬂ.fﬁgt sich - in -seiner Fredzelt it genea.logischen Forschungen und wird immer
geme Auskunft geben. - -

Wenn Sie einmal nach Wlnterberg kcmmen sollten, so ‘wiirde es uns- sehr freuen,
da wir Alle gerne Ihre perstnliche Bekanntschaft machen mdchien. Ich war im Vor-
‘monat in Wien und sollte ich wieder nach dort kommen, so werde:ich mir jedenfalls
das _Vergniigen machen, Sle” aufzusuchen, da ich, wie gesagt, -Thre ‘BEltern und Ge-
schwister geka,nnt und €s mir elne Ehre sein wird, a.ueh Sie persdnlieh kemien

" zu lernen. - -
o Inzwischen neh.men Sie mit verbmdlichstem Da.nk nebst den herzliohsten Gruﬁen
‘ die Verslcherung meiner Verehrung und Hochachnmg entgegen.

. CiIn aller Ergebenheit
L Hans Wa.ldek.

Comrw

rBriefkonzept des Prof Igna,z Gruher
e - Euer Hochwilrden! z
Sehr geehrter Herr Waldeck' » LoEEe ST =
<"~ Thre so nebenswﬂrdjgen offenen Zeilen haben nicht nur mich und. meine Familie
rleslg erfreut, sondern auch mein Bruder und die wenigen’in Linz noch lebenden Vers -
wandten haben mit . gréB8tem Interesse und freudiger Teilnalime vonIhrem -Schrelben
Kenntnis- genommen. ' Also- besteht-doch -eine, wenn auch sehr ferne .Verwandtschaft.
- Freilich bediirfen - einige ‘Daten und. Zahlen einer - miindlichen . Aufklirung und. Aus-
" - _sprache. Diese- wird ja dann erfolgen, wenn Hochwﬁrden uns Linzer mﬂ. Ih.rem Be-
- suche beehren.
Lo - Nun- mufy- 1ch “aber ‘lelder eine’ sehr erschﬂttemde Lranrlge Nachricht geben Am .
% 28.Dezember starb mir ganzunerwartel: meine innigst geliebte, brave, gute Frau. Esist
" dieg ein furchtbarer Schlag, der mich u. meine Kinder, die gottlob schon erwachsen
I ,;sind, a.bea' -ganz und gar an der Mutter hingen, getroffen hat.
e e “Wir verleben jetst eine sehr traurige Zeit. So mbchte ich- Hochw. bfltten -wenn’
= Aleiclﬁ: tunlich, ‘Thre "geplante Linzerreise um -einige Wochen : zu verschieben, bis bei
. “uns wiedér mehr Ruhe eingekehrt -ist. Bhren und  freuen- wird- es ‘uns, ' Sie -zu be- -
2 ;grﬂﬁen und kennen zu Iernen, doch sprechen eben obgenarmte Umsw.nde fﬁr eine
‘Verschlebung :
~Ich lege gr:oBen Wert dam.ufr daB a,uch ‘mein Bruder der iilter st u.nd mehr -von
der Verwandtscliaft weiB, bel Threm angesagten Besiich in Linz ist: daher bitte ich
auch Hochw. mir .unbedingt rechtzeitig Ihre beabsichtigte Reise nach Linz mitzu-
;teilen Wenn ich sohliemﬂch bltte medner lieben Frau Gebet zu gedenken, ver- :

ﬁauernder

IgG.

SRS N
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Der oben wiedergegebene Briefwechsel weist eindeutig nach Winterberg als
dem Knotenpunkt, an den sich die verwandtschaftlichen Bindungen des Dichters
mit der oberﬁsterreichischen Linie der Waldeck kniipfen.

Begegnung

Erst spit trat Heinrich Suso Waldeck als Lyriker an die Oeffentlichkeit,
nachdem er bislang seinen Weg ‘einsam gegangen war. Umso rascher aber voll-
zog sich dann der Aufstieg. Der unbestrittene Fiihrer, Wegbereiter und zugleich
leidenschaftlich miterlebende Weggenosse einer Osterreichischen Dichtergenera-
tion, die Heinrich Suso Waldeck in seiner ,Leostube“ um sich schart, begegnet
alsbald auch dem literarischen Obertsterreich.

Zum 10. April 1927, dem 50. Geburtstag des Wahloberssterreichers Alfred
Kubin, widmen Gsterreichische Dichter und Kiinstler dem ,,Meister des Grauens®,
der im Innviertel heimisch geworden ist, eine eigene Festschrift. Heinrich Suso
Waldeck ist darin neben Richard Billinger, Felix Braun, Josef Luitpold, Max Mell
und anderen Prominenten mit seiner ,Hundeballade“ vertreten, Aus dem
gleichen Jahr finden sich im Nachla.ﬁ Hemnch Suso Waldecks drei Briefe des
Innviertler Meisters Richard Billinger, davon der erste an einen gemeinsamen
Beka.nnten (vermutlich Ing. Bernhard Ludwig) gerichtet ist. Soweit sie die per-
sonlichen und kiinstlerischen Beziehungen Richard Billmgers zu Heinrich Suso
Waldeck und Alfred Kubin beleuchten, seien die erwihnten Briefe hier wieder-

gegeben.

St. Marlenkirchen b. Schirding, O. 0. ' 28. VL 21.

"~ Lieber Herr Ingenieur!

]hren licben Brief finde ich zuhause — besten Dank! Ich wuBte nicht, da8
Kubin das Gedichtbuch illustrieren will — ich fiinde das natiirlich sehr gut. Wenn
Suso Waldeck das Buch zusammenstellen und Gedichte neu betrachten will, ist das
nur gliicklich. Auch , Uber die Acker“ haben Freunde zusammengestellt. Ich bin mit
allen seinen Vorschlggetn im vornhinein einverstanden, habe ich doch tausend Be-
denken gegen ein ,neues Gedichtebuch“ von mir. Er kann natiirlich auch Gedichte
fortlassen, die.ich emschickte, er soll mir nur, falls er sich wirklich die Miihe des
Verfassens und Komponierens nimmt, das compositum zur Ansicht herschicken. Ich
konnte ja auch noch einiges schicken, finde aber den Krug lchon voll, wohl nicht des
edelsten Weines! —

Ich finde es niedertrichtig, daf man Suso Waldeck nicht den Preis der Stadt
Wien gegeben hat. Dag'egen sollte man ja schreiben und wiiten.

Thr. Richard Biillinger.
L

St. Marienkirchen b. Schiirding, O. 0. 8. Juli 1927.
Lieber Herr Waldeck — Wollen Sie ein Gedichteblichlein zusammenstellen und
haben Sie dle Kraft und Gilte, aus dem, was ich schickte, etwas herauszukristalli-
sieren? Ich wire ja sehr gliicklich dariiber, wenn Thnen das geliinge! Ich habe fir
meine Sachen nicht mehr den richtigen Blick, nicht mehr die Faust. Kubin, mit dem
ich gestern auf einer Bauernhochzeit war, ist sehr filr ein Illustrieren eines Biich-
leins, er ist durchsichtiger, gléiserner, gespenstischer als je. Er michte auch ein Ge-
dicht, das ich einmal liber thn machte, dabel haben; er wird es elnschicken. Viel-
leicht gelingt Thnen, lieber Herr Waldeck, ein Klang, etwas, woran sich Meister
Kubin ergitzen und es nochmals in Melodie setzen kann. Ich habe eigentlich nichts
mehr zu schicken. Es wiire ja an Material filr einen Graphiker genug. — In dem
Sinne wiire ein Biichlein viellelcht begriiBenswert. Ich gebe Ihnen vollsitindige Frei-
heit und es ist mir nur eine Freude und HEhre, wenn Sie sich die Mihe machen, ein
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Versbiichlein zu komponieren: So “leichthin, ohne Schwere, ohne dréhnende Wichtig-
keit.. Kubin miite ein Exemplar bekommen, er kann ja sonst nichts machen. Auch
ich ‘hiitte gerne einen Durchschlag.

Mit allen herzlchen GriiBen ) Thr ARicha.rd mmngm»,

St. Marienkirchen b. Schirding, O. 0. 16. Sept. 27

Lieber Herr Waldeck! "

. Ich will Sie herzlichst bitten, meinen Freunden, Herm und Frau Ingenieur
Bernhard Ludwlg, meine Gedichte zu iibergeben, da ich sie selbst neu ordnen und
cin Biichlein zusammenstellen will. Herr Ing. Ludwig reist koramende Woche wieder
in meine Heimat und tiberbringt mir die Gedichte. Ich hoffe, es geht Ihnmen gut und
- ich freue mich, Sie in Wien im Winter einmal zu sehen. Also, bitte, Sie iibergeben

meine Gedichte. Thr Richard Billiager.

War es der Eferdinger Carl Martin Eckmair, -der. 51929 - Heinrich - Suso
Waldeck in der ,Leostube® personlich kennenlernte, so ist Enrica von Handel-
Mazzetti mit Heinrich Suso Waldeck in gelegentlicher schriftlicher Verbindung
gestanden. Am 22. August 1931 richtet sie aus Linz an den Dichter u.a. die
folgenden Zeilen: ,,Hochverehrter Kiinstler, der: Kartengruf aus dem hl Land
Tirol hat mich unendlich gefreut. Sie erhielten wohl mein Urteil iiber Lumpen
und Liebende Nicht ganz leicht las ich mich ein, aber dann kam ich
aus dem Entziicken nicht mehr heraus.“

Spiiter nach dem Tode -des Dichters bezeugt die langst zur Lmzerm ge-
wordene Meisterin des historischen Romans von dem Dichter und dem Menschen
Heinrich Suso Waldeck: ,Den Dichter Heinrich Suso Waldeck schiitze ich hoch.
Die Zartheit und Schonheit seiner Sprache, die fiir jedes Trauern und. Lécheln
der Liebe das feinste und zutreffendste Wort findet, habén viele Kritiker her--
vorgehoben; den Gipfelpunkt seiner keuschen, innigen LyTik stellen die Antlitz-
gedichte dar. Wenn man diesé erlesenen Lieder liest, wird einem wieder einmal
Klar, -welcher Zauber unserer deutschien Sprache innewohnt, welche Schitze
in ihr ruben; es muB nur ein Gottbegnadeter, wie Waldeck, kommen, der den
Zauber erklingen 1iBt; der die kistlichen Schétze hebt. .

Auch als Romancier ist Waldeck eine ganz eigenartige, bodenstandlge,
heimatechte Gestalt. Seine Menschen (z. B. in.dem vielgelesenen Buche ,Lumpen
und Liebende*) sind alle voll Blut und Leben, kein Kopf von dieser iiber-
reichen Chara.ktergalerie ist Dblof akadem:sch gedacht Jjeder ist in a.ll seinen
Linien geschaut, e

Aber so sehr ich den Dichter umi Romancier Waldeck Schatze so muf}
ich dennoch sagen: Hoher noch als der Kiinstler steht der Edelmensch, der
er war. Dieser Edelmensch bezwang alle, die mit dem Menschen, dem Pnester
Heinrich Suso Waldeck in Verkehr, wenn auch nur fliichtig, tratem. -

Waldeck war die Giite, Geduld und tiefchristliche Menscheriliebe in Person.
Es war nicht zufillig; daB er den Namen Heinri¢hSuso als nom de plume
wihlte. Wir wissen, wie der edle Dominikanerménch des 14. Jahrhunderts
auch dem elendsten Geschopf die volle Licbe semes Herzens Schenkte So war.
es bei Waldeck. -
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~-Wer sein vielleicht herrlichstes Gedicht ,Kleine Spitalsleiche’ liest, wird
wassen, ‘was ich"da meine; Waldeck war ein echter Apostel Chnstz des Trosters
der Betriibten, des Erlosers der Bedriickten, des milden. Freundes aller Un-
gliicklichen, auch der drmsten Siinder,"

In einer Zeit, die an Liebe vielfach Not leidet, ist eine Gestalt voll christus-

»formlger Liebe, wie Waldeck, ein Fanal, das uns den Weg ze«gt in eine bessere,
reinere. Welt. -
- Unsagbar ergreifend und fiir den groBen Caﬂtasapostel charaktensttsch'
ist die Stelle in seinem oben erwéhnten Roman, wo er von einer Ratte spricht, ;
die " am Gift, von dem-sie naschte, zugrunde geht. Die Ratte ist doch ein elendw
verachtetes kleines Biest, es wird keinen kiimmern, ob sie Schmerzen hat, wenn
sie eingeht, ,hin wird®,

-Aber: unser. chhter }mt ohine Jede verkehrte Senhmentahtat den arm-
seh:gen Tod des kleinen Nagers mit sparsamen Worten, aber mit einem solchén
Hauch von Zartheit uns nahe gebracht, daB wir rufen: welche groBe Liebe,
welch edles Herz redet - ‘hier; -in allem Erseha.ffenen, ‘selbst in dem minder-
wertigsten winzigen Orgamsnms sieht ‘Waldeck noch die schopfensehe Spur,
und von allem Kreatiirlichen, das lemdet, wird er zu den remsten Empfmdtmgen‘
- angeregt.“

Im NachlaB des chhters, den- Prof.. Franz Ser Brenner dem Verfasser in
7 entgegenkommender Weise zugiinglich gemacht hat, finden sich unter -einer
- Fiillle von aufschluBreicher Post neben der Korrespondenz der Enrica von
‘Handel-Mazzetti noch. so manch andere Briefe aus der Feder oberdsterreichischer
Schrifisteller und - Dichter, die Zeugnis davon ablegen, daB Heinrich Suso
- Waldecks Hilfsbereitschaft und anteilnehmende Kameradschaft sich’ kemeswegs
auf den Wiener Kreis der wosbube allein beschrankte, Da ‘verwendet sich
Julius' Zerzer, der nachmalige erste Triiger des Enrica von Handel-Mazzetti-
Premses, dem: Oberosterrexch zur zweiten Heimat wurde, am 2. Juli 1932 von
Linz aus bei Heinrich Suso Waldeck fiir einen  in . Oberdsterreich - lebenden
Dichter. Josef ‘Renhardt richtet in den DreiBigerjahren aus dem Linzer Priester-
‘Beminar an den Dichter so manche Zeile, mit der er sich dem’ dlteren geistlichen
Mitbruder. anvertra.ut. Arthur Fischer-Colbrie, dem -groBen Sohn der Stadt
Linz, blieb es dann vorbehalten, durch seinen an Heinrich Suso Waldéck - ge-
" richteten Brief vom 2. Janner 1936 jene Bekanntschaft mit Dr. Franz Schnopf-
vhagen in die Wege zu leiten, die sich dann in den letzten Lebensjehren Heinrich
Suso Waldecks nachhaltiz ausgewirkt hat, wurde sie doch im- wesentlichen
mitbestimmend fiir den St. Veiter beaw. Linzer Freundes- und Bekanntenkreis
des damals bereits sterbenskranken Heinrich Suso Waldeck. Kinige Absitze
des besagten Briefes von Arthur Fischer-Colbrie seien hier festgehalten, zumal
sie fiir :die Biographm des Linzer Meisters einmal .Bedeutung haben . werden:
»Ich mochte Thnen, sehr Verehrter, bei dieser Gelegenheit aber noch etwas
Anderes sagen: Sie haben sich in mein innerstes Herz gesungen mit Threm 7
: Vunerhort Schdnen Lied ,Die spate Grille*, B
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Schtifkom Heinrlch Snso Waldeck und Oberﬁsterreish

Ich habe ungefhhr vor Jahresfrist, vom Lirm der Sta&t vertmeben in -
eiem lindlichen Hause Zuflucht gesucht und zu meiner neuen Wohnung gehort' .
auch ‘ein abgelegeneres Stiick wilden Gartens. Wenn ich-dort-an Sommer- und
Friihherbstabenden um die Dimmerzeit, in mlch mﬁ&g&ogen, ruhte, mufite
.-ich mir xmmer wieder Jenes Ged;cht vorsagen (und es war schon- mehr ein
Singen als ein Sa.gm), soda.l.’, 1ch eigenen Dmhtens ganz vergaB Und 1ch war

- Kennen gelemf. hab ichv&&es Gedlcht m.lt dem sich ‘an Klang und Tlefe

kaum ein anderes: Abendgedlcht wird ‘messen konnen, durch meinen Freund =~
Franz Schnopfha.gen der in Altenfelden im oberdsterreichischen Miihlviertel =

als ‘kleiner Arzt und grofier (wenn guch noch kaum bekannter)’ Tondxchter
. lebt, Thm, dem Sohne jenes Schnopfhagen, der durch die wunderbare Weise
zu Stelzhamers ,Hoamatland’ mm Schopfer unserer La.ndeshymne geworden ist,
haben Ihre Verse den Emfall zZu seinem- bisher schonsten Laed gegeben “Wenn
sie an kongenialen Vertotungen Inrer Gedichte Interesse haben, so will 1ch'

77 Thnen -gern das Ma.nusknpt verschaffen. Ich stene m1r vor, daf es emmal im
2l Rahmen eines Heinrich Suso Waldeck-Abends einen guten Platz haben konnte. -

Oder es lieBe sich auch einmal ein -Abend denken:. ,Oesterrelchxschos Gedicht
im Klange dsterreichiseher Musiks und. da sollte dann gew113 eines der besten

. Gedichte, wenn es zugleich der Text. eines. der besten Tonwerke 1st, mcht fehlen. o

Auf jeden F‘all sollen Sie: um das Dasein cheses LIedes wissen, an dem{

o “selbst ein Dichter seine reine Freude haben miiBte, der sonst Vertonungen:
- seiner Gedichte abhold ist. ’

. Im ubmgen ‘konnen  Sie dcﬁ meine - Freude a;usmalen a.ls Lch die geliebte
- Grillef in Adalbert Schmidts. I.atemturgeschlehte z1tiert fa.nd, aus der jch auch

erst erfuhr, daB diese Gnadenverse einem neuen Gedlchtbuch mlt dem schonen,‘ S
verhelBungsvollen Titel ,Die milde Stunde‘- entstammen.“ =

Nachdem Heinrich Suso Wa.ldeck im Zusammenha.ng nnt den Erelgndssen
» von. 1938 seine. Wirkungsstatte an der Wiener Ra.vag verloren hatte und somit -
" brot- und obdachlo.s gewurden war, fand er- im Spatherbst des- glemhen Jahres

im Exerzinenha.us des Klosters der ,,T‘ochter des gatthchen Heﬂandes“ in Wien, .

Ka.tserstraﬁe 25, Aufma.hme Im Frﬁ.hsommer 1939 wurde fiu' der "vselt Jahren
‘schon-an Dmibehs und Angma pectoms schwerleldenden chhter em'Amfenthalt )
in frischer Landluft drmgend erforderlich. ‘Sr. Lydm die” damallge Oberin der
ober&sten'exchlsahen Nlederlasmng der ., Tochter des gotthchen Heilandes¥, war

- gerne bereit, den Kranken in ihrem Kloster zu $t. Veit i, M. zu beherbergen, = - &

~ “Sr. Lioba (Pauline Hlinka), einer gebiirtigen Linzerin, wurde die Betrenung
" Heinrich Suso Waldecks iibertragen: die Begegnung mit Sr. Lloba, diesem En.geI

‘an Geduld und Opferbereltscha.ft bedeutet im Leben des rubelosen, unsteten

,,Bohemuen ‘Gottes“ Heinrich Suso Waldeck eine entschexdende Wende, mit der

glelchzemg auch schon “des. Dichters Lebensabend anbricht. L

' Keine Geringere als die Handel-Mazzetti hat uns ein Bekenntnis uberhefert ,

' da.s ‘der Dichter . 1)1 seiner Emsledelel St. th be1 de.n Ehrw Tochtern des ) E
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gottlichen Heilandes* mit ,versagender Hand¥, wie Enrica von Handel-Mazzetti
bemerkt, niederschrieb. Ein Bekenntnis, das der Linzerin Schwester Lioba, die
von der Vorsehung ausersehen war, den Lebensabend eines begnadeten Dichters
zu erhellen, ein bleibendes Denkma] setzt: '
. pHier bin ich nun am Ende meiner Pilgerfahrt angelangt. Eine Ruine;
was mir bevorsteht, ist ein langsames Sterben. Aber Gott ist gut. Dieses 4
Sterben wird mir versiiBt, ja lieb wird es mir, denn es umgibt mich mit
der riihrendsten Sorgfalt, der unermiidlichsten Treue, ein Engel an Giite
und Liebe; kein Wort kann es aussprechen, welche Giite dieser Engel
an mir Armen tut, Es ist die Pflegeschwester Sr. Lioba. Das langsame
- Hinsterben ist bitter; aber dieser Engel der Caritas macht es mir kostbar;
--ich sterbe, aber ich bin gliicklich im Herrn.% ’
L (Heinrich Suso Waldeck an Enrica von: Handel-Mazzetti)

Am 14. Juli 1939 reiste der Dichter, von Sr. Lioba begleitet, zu einem
zuniichst nur-als -voriibergehend gedachten Erholungsaufenthalt nach St. Veit
im Miihlkreis ab, wo er aber dann, von wenigen Unterbrechungen abgesehen,
endlich eine friedliche Heimstitte finden sollte. Heinrich Suso Waldeck, ge-
wohnt, in Wien einen vertrauten Freundeskreis um sich geschart zu wissen,
hat an der Trennung von Wien wie an einer schweren Last getragen. Das
muB bei der Schilderung der St. Veiter Jahre erwihnt werden, denn nicht
ohne Grund sprach dann em 7. September 1943, als man Heinrich Suso Waldeck
auf dem Friedhof von St. Veit zur letzten Ruhe bettete, der damalige Erz-
bischéfliche Sekretdr, Dr. Franz Jachym, jetzt Erzbischof-Koadjutor von Wien,
den Kardinal Innitzer als personlichen Vertreter zum Begribnis des Dichters
-entsandt hatte, am offenen Dichtergrabe die bezeichnenden Worte:

»Hin Wort noch, zu dem ich mich berechtigt glaube, ist ein Wort des
aufrichtigen Dankes an die ehrwiirdigen Schwestern, die nun durch vier Jahre
Heinrich Suso Waldeck so aufopfernd gepflegt haben: Heinrich Suso Waldeck
hat selbst in-heiteren Stunden seines Lebens die Schwestern Engel genannt,
insbesonders die ihn pflegende Schwester Lioba. Sonst freilich fiihlte sich
Heinrich Suso Waldeck hier in der Verbannung, im Exil; denn — und auch das
war cine der Paradoxien, der Gegensitze in seinem Leben — er, der mit seiner
Kunst, mit Seinem Wort die Geheimnisse der Natur im Kleinsten und GroBen
ertastete, ihre Stimmung und heimliche Seele wie sonst nicht leicht ein Meister
erlauschte und festbamnte, fiihlte sich nur wohl im brausenden, -rastlosen
Leben der Grofistadt mit seinem bunten Treiben, seinen tausend Anregungen,
mit der Fiille von Eindruck und Abwechslung. Und so ahnen wir, daB es fir
die Schwestern nicht leicht war, daB sie viele Opfer zu bringen hatten bis
auf den heutigen Tag!“

Trotz seiner unstillboren Sehnsucht nach Wien hat Heinrich Suso Waldeck
das abgelegene St. Veit und seine Bewohner bald lieben und schiitzen gelernt.

Des Dichters Leutseligkeit hatte sich bald. die Sympathien der St. Veiter ge-
‘wonnen.. Aber.es bleibt nicht nur bei den Miihlviertler Freunden, von denen
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noch die Rede sein wird; in Linz lebt Dr. Franz Schnopfhagen, dessen Bekannt-
schaft mit Heinrich Suso Waldeck Arthur Fischer-Colbrie, wie schon erwéhnt,
seinerzeit brieflich vermittelt hatte. Dr. Schnopfhagen hélt hiufig Einkehr
in St. Veit, wo sein Vater zur letzten Ruhe gebettet Hegt, sucht den Dichter
im Schwesternkloster auf und vermittelt so manche Begegnung mit Bekannten
‘sowohl aus der ndheren Nachbarschaft als auch aus Linz. Dann ist es noch
Sr. Lioba, deren Verwandte und Freunde Heinrich Suso Waldeck immer wieder
nach Linz zu Besuch laden und — ehenso wie die Familie Schnopfhagen — ihn
gasthch beherbergen und ijhm neue Freunde und Verehrer zufithren, bis
schlieBlich — es wiirde zu weit fithren, nihere Einzelheiten darzustellen — sich
in Oberdsterreich ein Freundeskreis um den unheilbar erkrankten und dem
} Tode nahen Dichter schlieB3t.

_Das Schwergewicht der obero-terrelchxschen -Jahre Hemnch Suso Waldecks
fallt kaum so sehr fiir den Dichter in die Waagschale, als vielmehr fiir den zu
geistiger Vaterschaft herangereiften Priester und Welsen, der alle jene an sich
zu ziehen vermochte, die da — wo immer sie auch im Seclischen oder im
Politischen standen — hemusstrebten aus den Milhlen des Knegos in- das
Land der Wunder.

Ueber die Kunst finden wihrend dieser Jahre den Weg in Hemnoh Suso
Waldecks klosterliche Geborgenheit: der Meister Franz Xaver Miller, August
Steininger, -der Maler und Kilustlernachbar des Dichters in St. Veit, und Wilhelm
Dachauers Neffe, Dr. Max Dachauer, welcher Heinrich Suso Waldeck seinen
hochbegabten Verwandten Bruno Ammering aus Ried, der dann 1944 als Leut-
nant in den Ardennen sein junges Leben lieB, und Dr. Johannes Wiirtz zufiihrte.
‘Mit dem kunstsinnigen St. Veiter Pfarrherrn, Karl Scheurecker, verbindet ihn
nicht nur das priesterliche Amt, sondern so manches -angeregte Gespriich iiber
Literatur und Musik. Im Pfarrhause zu St. Veit lernt der Dichter auch den.
»schongezstlgen Neffen Pfarrer Scheureckers kennen. Mit ihm gewinnt er
‘ebenso wie mit Bruno Ammering zwei junge oberosterrelchlsche Freunde,

von deren treuer Anhanglichkeit so mancher im DichternachlaB erhaltane
Feldpostbrief Zeugnis sa.blegt :

Aber nicht nur der markanten Kiinstlerpersonhchkelt galt das Interesse
und die Anteilnahme jenes oberiisterrelchaschen Kreises, den sich Heinrich
Suso Waldeck in der neuen Umwelt alsbald gewonnen hatte. Den getreuen
Freund, den giitigen, leiderfahrenen und verstindnisvollen Bruder , Mensch*
suchte so mancher Linzer; der nach St. Veit gekommen war, um dem Priester
seine Note, Kimpfe und seinen inneren Zwiespalt anzuvertrauen. Und Heinrich
Suso Waldeck, der bis zu seinem letzten Atemzug mit ganzer Hingabe in des Wortes
eigentlicher Bedeutung Seelsorger war, schuf Rat, Trost, Klarheit und Zuver-

sicht, wo und wann immer man seiner bedurfte. Eis bleibt aber auch noch man-
ches zu sagen von den Menschen, die den Dichter willirend dieser Jahre umgaben,
ihn aufsuchten, ihn mit Wort und Tat umsorgten. Da war nichst Schwester

°

183




o Oberdsterrelchische Heimatblﬁ.tier, o

Liobs, Dr. med. Mario Dejako; er wandte alle seine drztliche Kunst an, um
dem Dichter in seinen Krankheitstagen beizustehen, Neben einem schweren Herz-
leiden, einer Diabetis und vielen anderen fallweise auftretenden Beschwerden
. verschiedenster Art wird Heinrich Suso Waldeck wihrend seiner letzten Lebens-
Jjahre von -immer .neuen- Uebeln gepeinigt: , Nach Wien werde ich kaum mehr
kommen konnen; schon die Wassersucht hindert mich, das Zlmmer zu ver-
lassen. Meine- Augen sind krank und ich meine, ich muB erblinden; von ‘solchen
L&den hoffe ich, -daB sie mich reinigen. und stirken “werden. - Es geht dem
ewigen - Richter entgegen “ So schildert Heinrich Suso Waldeck selbst einmal
seinen. gesundheitlichen Zustand, der sich mit jedem Jahr verschlimmerte;
schmerzhch traf es ihn, als Dr. Mario Dejako seine Praxis verlieB, um ander-
warts eine leitende Stellung als Arzt anzutreten, Von den St. Veiter Freunden
stand der schlichte und biedere Dorfschmied Josef Gahleitner, der als Schach-
partner “dem’ Kranken iiber so manchen langen Winterabend in der Abge-
: schxedenhmt von St. Veit hinweghalf,” wohl am ‘néichsten. Josef Gahleitner -
erwiés nach dem Tode seines Freundes diesem dann nicht nur den letzten
‘Liebesdienst, sondern errichtete’ in Gestalt eines Bildstockes nach Miihlviertler
~Art am 6. Dezember 1946 auf der Rendl-Wlese auch das erste Gedenkzeichen
fiir Heinrich Suso Waldeck. - Das »Marterl® trigt als Inschrift led:ghch die -
ersten Worte des Glom »Ehre sei Gott in der Hohe“, die Jahres;zahl 1946 und
~die Initialen J. M. G. Was Josef Weinheber nicht mehr beschieden war, namhch
seinem- Fretnde: Heinrich Suso Waldeck in St. Veit ein wiirdiges Denkmal zu
setzen, hat an seiner Stelle der schliehte Dorfschmied von St. Veit getan; ohne
jemals davon Aufhebens zu machen. Die sinnreiche Beschriftung des - Bild-
stockes war micht ohne besonderen Grund gewdhlt worden. Viele seiner Briefe.
schloB -Heinrich -Suso Waldeck m1t den Worten ,Ehre sei Gott!“% - Auch die
'letzten, wenige Tage vor seinem Tode an Josef Gahleitner genchteten Zeilen
schlieBen mit diesem Anruf, den Heinrich Suso Waldeck so viele Male in seinem
 Leben- gebetet und geschrieben und den er sich gleichsam zum - WahlSPI'UCh
~ erkoren hatte, In diesem Zusammenhang verdiente an dieser ‘Stelle noch so
manche treue Seele genannt zu werden,- die gemeinsam mit Schwester Llo«ba
und dem St. Veiter Konvent um Heinrich Suso Waldecks ‘Wohl und Wehe in
rﬂhrender Welse besorgt war, wie etwa: die mzwmchen verstorbene - Lmzer
R 'Frerunrdm Sehwester ‘Liobas, Elise Dobretsberger (der Dichter nennt sie ebenso -

wie-sein Freund Fra.nz Xaver Miiller die - HLdsitante®), Direktor Pfeneberger und
Franz Seyer nebst den Familien der bereits erwihnten St. Veiter und.Linzer
‘Bekannten. Nicht zuletzt Sei auch Heinrich Suso Waldecks Leibkutscher
Kretschmeler em ausgedienter, echter Wiener F'.laker, genannt der- allerdings-
auch ; einmal das: MiBgeschick hatte, auf einer Fahrt, die in Gese]lschaft von
Dr., Max Dacha.uer und Bruno A.mmenng stattfand, ,,umzuwerfen“ was beinahe
oose Folgen fiir Heinrich Suso Waldeck nach sich gezogen hitte;

Mit seinem . typischen, breitkrempigen Fa]zhut,_‘dem knoxngen Stock in
rsemer Rechten, ‘seinen Lederpantoffeln und dem- unverme1dl1chen .Ia.nker“
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Heinrich Suso Waldeck a.us St Velt mcht mehr wegzudenken, und als dann der
‘Dichter in der ersten Zeit- emmal auf mehrere Wochen nach Wien verrelste -
. - wartete der oberdsterreichische - Freundeskreis schon mit Ungeduld auf -
.- seine Riickkehr. Ein Kranz von Anekdoten rankt sich- um den St. Veiter
Aufenthalt des Dichters, der noch so manche kﬁnsﬂensche Pline hegte, zu

deren Ausfilhrung es dann allerdings nicht mehr kam. Die schweren physmhen: PR
Leiden lieBen Hemnch Suso Waldeck in St. Velt nur selten mehr schdpfenschr Lo

'tat1g sein. Der chhter auﬁert &wh da.rhber selbst m zwelen seiner Briefe:

v Auf - Thren Wunsoh sendeé ich dle .schlichten Verse ,,Das” Weib in der Pa,ppel“
das mir im Gespriich - thit.” elnem’ slovenischen Studenten. eingefallen ist, dazu die
Kleinigkeiten ,Helfgott!”,  Der: Kiirhig“, ,Lied des gewaschenen Hemdes" und
»Glelchgewicht®, . Die l.etzten drei, "in ‘denletzten ‘Wochen - entstanden, sind freilich

ziem]:loh derb geraten und nicht meines -gewohntien -Stils. Leider habe ich jetzt
anderes nicht bereit. Dieselben Sachen schicke ich meinem Fritz Diettrich nach
Polen. Br wird sich wundern, jetzt so leiehte ‘Ware gerade von mir zu kriegen; aber °
nach mehrjibriger schwerer. Krankheit, die eigentlich -noch nicht {iberwunden ist,

- Schau®, datlert vom 31. 3. 41)

_:.‘.

S ,,In dem beigelegten Ja.h.rbuch Stﬂlere Heimat“ flndest Du '3 Gedichte. ~Yon
" . “ihnen stammen die ersten beiden aus -einem alten Schmierheft; ich habe sie nur ge-
. -Hndert. ‘Dagegen - sind ,Die” Stgre* hier in St. Veit 1942 geschrleben, und ich wire

‘" neugierig, zu erfaliren, ob Du an diesen Versen. senile Zlige feststellst. Im vorigen

fehlt mir die Kraft zu hoherer Lyrik“ (An-den Reda.kteur der Zeitschrift »Die neue . !

Jehr bin ich unversehens aufgefordert worden, flir jenes Jahrbuch einen Beitrag
einzusenden: ‘Heuer bin ich der -freundlichen Einladung ‘nicht nanhgekommen, weil oo

ich sehr krank war. Du weiBt, ich habe alte Schinierhefte,:in deénen ich -Gedicht-
anfinge oder auch nur winzige Notizen viele Jahre lang aufgeschrieben habe, Wenn

ich, was nicht oft geschieht, nachschaue, wird irgend einn heimliches Erlcbnis in der -

‘Erinnerung: sehr lebendig und will. Ausdruek. So-entstehen ‘dann Verse, die weder alt
" . ‘noch reu sind. Auf diese Weise ist-es zu dem Gedicht “Zwdlf* gekommen.: Aus: der-
. gelben -Zeit der Emmersdorfer Nachtginge stammen ,Rast-im Dunke}“ und ,,Spﬁ.te s
Stunde* (An BErnst Seheibelreiter Wien, vom 29 Juli 1943) )

7 Heinrich Suso Waldeck ist, als er nach ‘St. Velt kom.mt berelts éin VolL
endeter, dessen dichterische Ernte eingebracht war.

i Trotz der vielen korperhchen Leiden, denen sich noch seél:sclie Kiimmernisse
'zugesellten, brachten -die: .Ia.hre in St. Veit auch frohe Stunden, die Hemnch
Suso Waldeck ebenso. bereit fa.nden wie - Krankheit und Schmerz. Da8 der
Dichter kein SpaBverderber war, bezeugt so manches Gstanzl“ ‘das in St. Veit

- entstanden ist. Bei b&onderem ‘AnlaP aus dem Aermel geschiittelt entbehrt,
auch diese Kleinmiinze der heateren Muse nicht tlefer Gedankengange, -wie etwa
die Reune auf ‘die Wischerin des Klosters:

Der Schwester Lotha bin ich gut,
weil sie so griindlich waschen tut:
Ach, kénnt ich ihr zu . waschen geben
die schwarzen Fleck’ ‘in-meinen Leben'

Frohe und angereg‘l:e Stunden brachte, wie schon angedeutet, manch heber
Besuch aus Linz. Unter dem FEindruck seiner ersten Begegnung mlt Suso .
Waldeck schreibt der Lymker Johannes Wiirtz: oich habe Giite dls reines
starkes Element noch nie so unmittelbar erlebt als in der ersten Begegnung mit
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ihm. Er empfing mich wie einen lingst Bekannten . . . Es war ein banges Ge-
fithl, zu erraten, was ihm in seiner Einsamkeit ein Gesprich an Freude und
Anregung bedeute und was seinem immer schwerer heimgesuchten Kérper zu-
mutet werden durfte®.

Aber auch an offizieller Stelle hat man in Linz den Dichtergast zu schitzen
gewullt. Die vornehme Art, mit welcher Dr. August Zohrer, der damalige Leiter
des stidtischen Kulturamtes, Heinrich Suso Waldeck zur Mitarbeit am Jahr-
buch ,Stillere Heimat“, Jahrgang 1942 und Jahrgang 1943, eingeladen hat, ver-
dient dankbar anerkannt zu werden, hat doch diese Einladung dem Dichter,
wie aus dem Bnefwechsel der im Rahmen dieser Arbeit zur Verdffentlichung
gelangt, deutlich zu ersehen ist, viel Freude bereitet,

‘Trotz mancher Bitternisse, die Heinrich Suso Waldeck in seinem reich-
bewegten Leben -erduldet hat, bewahrte sich seine Seele einen Glanz und- “eine
Leuchtkraft, die alle in ihren Bann zog, die sich ihm ndherten, ob dies ‘nun
Dr. med. Hans Marbach war, der nach Dr. Dejakos Abgang den Dichter wih-
rend seiner letzten Lebenszeit dirztlich betreute, oder etwa der priesterliche
Freund Franz Xaver Miiller, der Heinrich Suso Waldeck anlidBlich eines Linzer
Besuches, wie seinerzeit Dr. Franz Schnopfhagen, mit einer Vertonung der

oSpiten Grille* iiberraschte, Heinrich Suso Waldecks oberdsterreichischer
Freundeskrexs kann alles eher als homogen ‘genannt werden; das spncht fiir
seine menschliche GroBe, fiir die Fiille seines inneren Reichtums. -

Dem Linzer Bekanntenkreis, der den Dichter auch gerne in St. Veit aui-
suchte, war er mehr als nur ein beliebter Gespriichspartner. Aus Briefen Walter
- Streitfelds und Johannes Wiirtz’s sowie aus einem GruBblatt, das Heinrich
Suso Waldeck dem erkmnkten Johannes Wiirtz zusandte wird dies deutlich
sichtbar:

Mit den wechselnden Witterungen denke ich immer Ihrer, wie Sie sich befdnden.
Heute wird durch eimen milden Schnee, der in der Nacht filel, noch: vor dem neuen
Jahr das Getrennte vereinbar und-die Fernen niiher. Und ich michte wissen, wie Sie.
die Nacht verbracht haben und wie Sie das mit dem morgendlichen. Schunee emp-
finden; sonst ist er uns nichts niltze. Jeder hat ihn allein; anders; es ist nur eine
subjektivistische Uberfolgerung, der Trost von der Raumilberwindung der Entfernten
und der gleichen Behausung der Getrennten.:

Sie sehen, es ist ein kiigliches Tasten, Sie zu erreichen, einen einheitllchen Zu-
starid zu bilden, in dem ich Ihnen begegnen kinnte — da bleibt immer nur die
sonderbar gesegnete Stunde im Sommer in meinem Biiro, in der sich sogar das ewig,
zeitlos fressende Ungeheuer Zelt, das dort triumphiert, in den Ecken zu driicken
schien. (W.St. an Suso Waldeck, Brief vom 30. 12. 42.)

Liebster Dr. Johannes!

Schlimmes machen Sie mit, aber Sie sind tapfer, wohl tapferer als ich, den Ihre
Erkrankung recht aus dem Gleichgewlcht gebracht hat. Es geht TIhnen besser,
schreibt Thre liebe Frau, und ich erwarte mit Sehnsucht die Nachricht, daBl alle Ge-
fahr vorbei ist. Meine Sr. Lioba gril8t Sie ergebenst und hofft auf Ihre Genesung.
Sie liegt mit einer Grippe zu Bett. Tausend und abertausend Griifle, mein guter,
guter Doktor Johannes von Threm Suso Waldeck.

-8t Vett 380. 3. 43 (H.S. W. an Dr. Johannes Wiirtz) L
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Dank fiir Ihren Brief, Dank flir Ihre iliberstrbmende Giite! Kénnte ich -doch
einen Blick in das Klsterlein von St.Veit tun, da8 ich sehe, wie es Thnen gehtf. Das
Wort ,gehen“ sagt ja gar so gar nichts... Meine Erkrankung war ja nicht bos...
Tch bin durch Dr. Plenks Kunst am Leben erhalten geblieben.. Dafilir habe ich den
Vorteil, daf sich mein Leben noch einmal angelassen hat. Ich werde geschwiicht
sein von dem Anschlag, aber doch auch gereinigt und erneuert, wenn ich etwas da-
von aus der Krankenzelle hinilber rette in den Alltag, der nun wieder wartet...
Nein, es beschiimt mich tief, wenn ich an die Leiden denke, von denen Sie seit Jahren
verfolgt sind, und wie Sie alle — darf ich so sagen? — verarbeitet haben! ... Und
- doch ist mir, ich hiitte mich Ihnen damals mehr vertraut, als ich sonst verhalten bin.
Ich griiBe Sie, fast mdchte ich sagen, als Thr Schiiler in einem noch recht schmih-
lichen Zustand des Anfiingers in Liebe und Verehrung Thr Wiirtz

Ostern 1943 (Dr. J. W. an H. 8. Waldeck)

Heinrich Suso Waldecks Begegnung mit Oberdsterreich mufl von drei Ge-
sichtspunkten aus gesehen werden: vom Menschlichen, vom Kiinstlerischen und
schlieBlich vom Priesterlich-Seelsorglichen. Noch ist der Abstand, der uns von
jenen Kriegsjahren, da Heinrich Suso Waldeck in St. Veit-lebte, zu gering, noch
schwingen vielleicht in diesem oder jenem Erinnerungen und Empfindungen nach,
die eine sachliche Beurteilung der damals am oberdsterreichischen Kulturleben
Einflu@ nehmenden Krifte noch nicht zulassen; daher Sei an dieser Stelle aus
dem nachgelassenen Briefwechsel Heinrich Suso Waldecks eine Auswahl von
Briefen verdffentlicht, die von der menschlichen, kiinstlerischen und priester-
_ lichen Begegnung des Dichters mit seinen oberdsterreichischen Freunden Zeug-

nis ablegen. .7 ' o L
_An H.S. Waldeck " ‘Linz, 5, Oktober 1939
' Hochwilrdiger und hochverehrter Herr ‘Professor! :

 Aufrichtigen Dank sgge ich fiir das liebe Lebenszeichen aus St. Veit, sowie filr
die freundlichen Griile, die Sie mir wiederholt zu fibermitteln die Giite hatten. .

" Ich bedauere nur, dad sich Thr Befinden noch immer nicht zum Besseren wenden
will und bitte Gott, daB er die Folgen der bsen Darmgrippe recht bald vdllilg hin-
wegnehmen und auch die notwendige Wirme spenden moge. - ) Co

Nach St. Veit werde ‘ich unter den. gegenwirtigen Verhéltnissen wohl nicht
kommen kinnen, aber viellelcht darf ich bitten, daB Herr Professor mir wieder die
Ehre Ihres Besuches erweisen, wenn Sie nach Linz kommen.

‘Ich bin stolz darauf, daf meine Wohnung einen so beriihmten und doch so be-
scheidenen ~liebénswiirdigen Mann beherbergen durfte. Das sage ich nicht aus
Schimeichelei, sondern aus innerster Uberzeugung. T S

" ‘Mit ‘dem herzlichen Wunsche, daf Thnen der weitere Aufenthalt in St. Veit noch

) ) oo o " Josef Pfeneberger,
An Enrica von Handel Mazzetti 3. Januar 1940

Sehr verehrte Frau Baronin!

" Im Chor der Unzihligen, die der groSen deutschen Erzihlerin in diesen Tagen
ihre Dankbarkeit beteuern, bedeutet meine Stimme wohl nicht viel; mdge sie den-
noch gehdrt werden und sogar ein wenig Freude machen! Die Versuchung, durch
‘Brief und Besuch Ihre schipferische Einsamkeit zu verletzen oder Ihre kostbare
Ausruhe zu storen, habe ich manches Jahr entlang wacker bekiimpft, — ich bitte,
dies als einen zarten Zug jener Dankbarkeit zu verstehen, zu der mich die Gaben
Threr hohen Kunst, aber auch gewisse Zeichen Ihrer giitigen Tellnahme an meinem
perstnlichen Geschick fiir immer verpflichtet haben. Ja, danken, danken will ich
heute, statt iiber Ihre meisterlichen Werke mit schonungslosem Lobe herzufallen;
danken und Sie segnen, die grofe, gute, licbe Dichterin. .

Ehre sel Gott! Treulich Thr Heinrich Suso Waldeck
- - dzt. in St. Veit im Mihlkreis. -~
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An H.S Waldeck - - Linz, am - 6 I. 1940

i - Hochwilirdiger, viellieber Herr Profesosr! )

Laasen Sie sich herzinnig danken fiir die. freudige - Uberraschung, die Sie mir
mit dem giitigen Neujahrsbrief machten. Mdge der Allmiichtige alles Gute, wa.s Sie
mir wiinschen, Ihnen selbst reichlich zuteil werden lassen! . -

Ich hire mit Freuden, daB Sie in St. Veit zufrieden sind und auch. eine leichte
Besserung des . Krankheitszustandes -verspliren. Unter einer - so  .ausgezeichneten
Oberin,- wie es Schwester Lydia ist, und unter der behutsamen Pflege der Schwester
Lioba, die ja stets ihrem Namen Ehre zu machen sucht, ist zu hoffen, daB sich Ihr
Befinden auch weiterhin bessert und. Ihre kostbare Arbeltskraft fiir neues Schaffen
wenigstens fellweise wieder. frel gemacht wird.

-Mit -groBem Vergniigen las ich in Heft 1/2 1940 von ,,Unsere kathol.  Famille”
(S..14£f) Thre Gedanken zZum ,,Ende des Jahres“ Geistreich und gemtltvoll, ein echter
und ganzer Waldeck. -

- “Ich hoffe noch immer, daf wir uns in Linz wieder einmal sehen. Sonst miiBte
ich nach St. Veit kommen, vielleicht bei Gelegenheit eines Besuches bel Pfa,n’er Jos..
Perndl in St. Johann, der mein Firmling ist.

- - Mir geht-es gottlob ziemlich gut. Wenigstens kann ich ab und zu einen grﬁBeren
Ausflug machen. Der Zucker macht mir allerdings manchmal zu schaffen, aber mit
dem wdchentlich strengen Fasttage mache ich keine schléchten Erfa.hrungen.

T Im a.ufrlchtiger ‘Treue grﬁBt verehrungsvollst - o..oronor Jos. Pfenneberger

= *®

An H.8. Wa}degek ‘ o 7  Linz, 13. Jull 1840,
: Liebwerter Herr! o
Sie haben’ den Teufel an die Wa.nd ‘gemalt: am Diensta.g ‘den 16 d. M. mit dem
Nachmittagsauto wird er erscheinen. —- Bitte nehmen Sie mich glitig auf. Den gleichen
Seufzer: richte ich auch an die Ehrw. Schwestern, namentich an. die mir schon be-
Karnnte Sr. Lioba, die Sie, sowle auch Hochw. Herrn Pfarrer, bestens von mir grilien
wollen.” Thnen aber, Verehrtester, besonders hlerzliche GriBe und Wiinsche fiir Ihr

Wohlergehen.. - . - Ihr-ergebener Fr. X. Miiller

S - - Sollte ‘etwas ganz Unvorgesehenes mich am Besuche hindern, so wiirde
Vieh Sie vefrstﬁndigen. . T L L
An F X. MulIer
Hochverehrter Meister!

° . Wie mich das freut, daf Sie kommen wollen! Bett und Tisch warten ‘bel den
Schwestern auf den lieben, hochwiirdigen Gast. Gott gebe -ein schines “‘Wetter!
Schw. Lioba erwidert Thren GruB -herzlich, Schw. Oberin empﬁehlt slch ergebenst
und hofft, daB nichts Hinderliches dazwlschen kommt,

- Auf Wiedersehen!. o Euer Hochwiirden grist: ergebenst
‘St. Veit, 14, Jull 40 Suéo Waldeck

An H.s-.'Waldeck , B Lmz, 18 Jult 1040.

Viellieber Herr Professor!

Noch immer klingt die felne Melodie mit dem immer wiederkehrenden Refraln
Heinrich Suso Waldeck durch meine Seele. Ich eipfinde so fast ein kleines Heim-
weh nach ‘St. Veit, wie es sich ja gerne einstellt, wenn man sich von edlen, giitigen
Menschen trennen muB.. Lassen Sie mich, licber Herr Professor, nochmals innig
danken fir die mit Thnen verlebten freudvollen Stunden, fiir alle geschenkte Ldebe
und Giite:

“Nach dem letzten Winkgru habe ich sofort ,,die milde Stunde* vorgenommen.
Vor Poem zu Poem wuchs mein Staunen, meine Begeisterung. Diese Fantasie, dieger
‘ Reichtuin an Gedanken voll Tiefe und Schonheit! Ganz auBerordentlich gefdllt mir
der ,Weihnachtsbettler. Das ist schon allerhand!! Bei dem Vers: ,JHsel und Ochs
welse wie immer und iberall” mugte ich-einfach wiehern. Mindestens filnfmal habe
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fch: mir-diese Zeile vorgelesen. Genialer Humor! ‘— Ja, ja, man sicht. und filhlt' Gott.
__hat Thre Muse dreimal, zehnmal gesegnet. Er segre sle flrderhin! —

" Wollen Sie, leber Herr Professor, die- 3 Heiligenbildchen gutigst an - Sch.w.
Oberin, Schw. Lioba und Schw. Annunziata ubergeben mit nochms.llgem Dank Hip -
alles erwiesene Gute .und vielen GrnBen. )

Was noch beiliegt,. ist nichts Weniger als ein Heﬂigenbﬂd. — Irmuerhin bitte ich,
es nicht verschmihen zu wollen.

Am Sonntag geht es also per Schiff nach Grein, wo Verbleib. bis 26. 4. M Und
am 28. in mein Eldorado Unternberg.

Mit meinen herzlichsten GriiBen verblelbe ich
: Ihr dankbar ergebener F.X. Mﬁller -
. :
An F X. Milller,

L Hochwiirdigster, teuerster Herr Professor! -

“Eine so-liebe Uberraschung! Kaum dahejm angekommen, schreiben Sie emen
Briet. mit allerhand -lichen Zutaten versehen. Nehmen Sie hefzlichen Dank von den
drel Schwestern und von mir, der Thr Bildnis in ‘hohen Ehren- halten wird. Infolge
meiner’ chronischen- Mattigkelt habe ich- meine Freude iiber Ihre Anwesenheit nicht
vBllig merken lassen, aber sie war sehr groB. Umso schmerzlicher wa.r es; daB ‘ein
so lieber Gast so bald Abschied genommen hat.

‘Was Sie, liebster Herr Professor, von meinen Werken sahreiben, muf 1ch als
ziemlich exzessiv ablehnen; nicht aus Bescheidenheit tu ich da.s sondem aus dem
bisaerl Wahrhaftigkeit heraus, das ich mir bewahrt habe. :

Heute schon erlnnere und. mhne ich Sie an Inr Verspreehen, winedemukommen
_ S R . Treulich dankbar griigt -
s"t;"vet;,»19.v11:4'o, o T . Buso W""d‘*"kf

An F. X. Miller - T Rr 'Sf.'Véit, ’25.{8;40, -
S Sehr verehrber, lieber Herr Professor' o =

: Was haben Sie. getan!-Als ich Sie zum erstenmal sah, erka.nnte ich ja. den gu.ten
‘Menschen und Priester; nber dafi'Sie gleich solchen Uberschwa.ng verschwenden und
- mir. so viel Geld schicken, hitte ich kaum geglaubt. Wie soll' ich Thnen danken?
:Denn DPank in irgendeiner Form muf sein. Ich hoft‘e, daB mir mit der Zeit die rich-
tige Lbsung einfillt. Nicht als ob ich stolz'wire ... Am 16. 4. M. bin ich 7.50 frih-
von Wien nach Linz gefahren. S.Lioba hat mich auf dem Babnhof verpaBt, und so
habe ich unter grofen Schwierigkeiten mit 3 Gepickstiicken bis zur StraBenbahn

- mich -schleppen milssen. Da es mir physisch nicht moglch war, auf der Lmndstrafe” -

auszustelgen und meine mit Papler und ‘Wiische gefilliten Koffer zur Lisitant zu

tragen, bin fch bis zum Hauptplatz gefahren in der vergeblichen Hoffnung, dort -~

- elnen zuffilligen Triger zu békommen, ‘und bin dann zur Autobusstelle gehatscht.
- Unterwegs. bin ich ein wenig gestorben. Aber, nach St. Veit bin ich doch gekommen;
wihrend die arme S.Lioba noc¢h in Linz auf spiitere Ziige wartete. Die Woche dar-
“auf .wollte ich nach Linz, aber der dauernde Regen und allerhand. Herzschwiichen
“haben_mich abgehalten, und so muflte ich’s auf den 29. oder 30. verschieben, Flr
“Thre Karte vom 22.d. M. mu8 ich innig danken. Die Frau Rosemarie Stra8er kehnen
Hochwiirden also. gut. Ich kenne sic und ihren Gatten und habe Sie sehr . lieb. Mein

Jjunger Freund Hauthum, der hier lelder seinen Vater - begrabien muBte, hat mir ge~
- sagt, daB Sfe vor Augastinl die Exerzitien im Stift machen, und so-schicke ich heute
#Die. Antlitzgedichte, die freilich. teilwelse griiBlich sind, und die vom Dr. Wicken-
hauser geschickten Bilder, Der: junge Mann: 188t ergebenst griiBen und ist bereit,
allenfails -weitere Abzlige zn machen. In Wien war: ich elnigemale mit ihm bel-
sammen und von seiner Treue zu Glauben und Kirche sehr erbaut. Noch eine Bitte:
Wenn Prof. Holinsteiner im -Stift stch aufhiilt, so griiBe ich ihn herzlich, Hochwﬂr
diger, liebster Melater, lassen Sie sich noch.mals herzlichst danken!,

]Jn' Suso Wa.ldeck

" Ergebenste GrﬁBe von s Oberln und meiner S. Lloba o »

F CRR : - =
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An H. 8. Waldeck : Linz, -26. VIIL 40
Innige Segenswilnsche zum Namensfeste! '

Wie gehts, wie gehts lieber Herr Professor?! ) .

__ Mit herzlichen Griiien Thr ergebener

T : ® N ~- Fr. X. Miiller.

An H. 8. Waldeck

Lieber Herr Professor!

Der sonst ganz tadellose Herr Hauthum hat diesmal seine Sache schlecht ge-
macht. Wer hat thm geoffenbart, daB ich die Exercitien in jenen Tagen vor dem
Augustinusfeste mitgemacht hiitte?! Ach nein, ich sa schon sittsam und birgerlich
auf meiner Bude und wartete auf einen lleben Besuch, der nicht kam; pilgerte dann
am 28. v. M. nach St. Florian, wo mich zu meiner gmf&en Freude und Uberraschung
die Antlitzgedichte eines gewissen Suso Waldeck erwarteten, kehrte gliickstrahlend
nach Linz zuriick und wartete am 29. und 30. August abermals aaxf Besuch, — In-
zwischen brachte mir Lisitante Aufklirung.

Sie Armer! So elme Riickreise von Wien! DaB doch das Leben nie ohne Tra.gik
abgeht. HEtte ich an jenem 16. August eine Ahnung gehabt, daB mein armer Suso
sich zu Tode schleppt, wahrlich er hitte an mir einen Dienstma.nn gefunden, der sich
gewaschen hat.

-‘Die Frau Strasser sowohl als ihr Oberbefehlshaber wa.ren meine Schiller. Letz-
terer hat mich vor etwa 4 Monaten besucht und da war auch schon die Rede von
Thnen; nun und auch mit der Rosemarie kam ich auf St. Veit zu sprechen. ;

Fir die ungeheuer tiefen Antutzg'edlchte wollen Sie innigen Dank entgegen-
nehmen. Die sind die lumpigen 50 RM wahrlich wert! Ihre kithne Fantasie und Ge-
staltungskraft! Und dlese verblilffenden Personifikationen!

Lassen Sie sich sagen, lieber Herr Professor: Seit 29, August zirpt ,die spite
Grille“ in meiner Musikmappe! — Sehr verbunden wiire ich Ihnen, wenn ich ge-
legentlich die Adresse unseres gemeinsamen Hofphotografen erfahren kénnte, um
mich der Dankespflicht zu entledigen. Herr Prof. Hollnsteiner erwidert Ihre Griif¢e
auf das heérzlichste. Am 30. Aug. hat mich Dr. Bock (der frilhere Biirgermeister von
Linz und nunmehrige frischgebackene,. jlingste Kleriker unseres Stiftes) besucht.

In ein paar Stunden geht es in die Einsamkelt, zuvor aber noch meine’ herz-
lichsten Griife an Sie lieber Herr Professor, und an dle Schwestemscha.ft :
Linz, 2, Sept. 1940 ;" Ihr Franz X. Miiller

@

An F. X. Miiller-
Gesegnete Weihnachtszeit wiinscht mit dankbarem Herzen

_St. Veit, 21. XIIL 40 v . Ihr Suso Waldeck

An F, X. Miiller . :
' Mein hochwiirdiger, liebster Meister!
Lange habe ich Sie in Ruhe gelassen, nun aber mu8 ich Ihnen ein OstergrifB-

_ chen schreiben. Heute, Mittwoch, wollte ich die oft verschobene grofe Relse mnach

Linz machen, aber bei dem elenden Wetter konnte ich sie nicht wagen. Hs- ist mir
gerade in dieser Zeit sehr schmerzlich, Sie nicht dfter zu sehen. Mein Herz ist immer
bei Thnen. Wenn ich, der ilberfliissige, armselige Mensch, Thnen etwas sein kdnnte!
Dann miite ich nicht immer filrchten, Thnen mit Briefen und Besuchen listig zu
werden, Wie gut Sie sind, wei3 ich ja, aber trotzdem ... .

Mir geht es jetzt nicht so iibel, aber Schmerzen g-lbt ‘es immer, und ich weiB,
daB ich von heut auf morgen lebe. Meine Schw. Lioba grii3t chrerbietig. Sie ist
leider nicht recht gesund, sonst aber die alte, sich tiglich opfernde Seele, die mich
mit Wohltaten {iberhfiuft. Wie lang aber werden die Schwestern hier und ich bel
ihnen sein? Auch von Sr. Oberin soll ich einen ehrfurchtsvollen Ostergruf schreibea.
Sobald ‘besseres Wetter einsetzt, komme ich nach Linz. Dann miissen Sie uns —
mindestens telefonisch — versprechen, unB die Freude Ihres Besuches zu machen,
so lang wir noch da sind.
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‘Mein teuerer Meister, mégen Sie von Gott gestirkt blelben und mit seiner
Gnade das unvermeidliche Kreuz ertragen!
In Dankbarkeit und Liebe

) € - Thr Suso Waldeck-
_St. Veit, 5. IV. 41 , D

B Lol .

An H. 8. Waldeck STl

o ) Viellieber Herr Professor! 7

Wie hat mich die Nachricht, daB es Thnen besser geht, erfreut! Und sogar ge-
kommen wiiren Sie! O das bose Wetter! War's denn bel meinem St, Veiter Besuch
anders! — Bitte sobald als mbglich nach Linz zu kommen. Denn Mitte dieser kom-
menden Woche beginnt die REuymung meiner Wohnung; vom:29, April an wird meine
Adresse lauten: Linz, Rudolfstr. 38/I. Mit St. Florian ist auch unser Haus hier in
Linz unter dle Riider gekommen. — Wir 3 Mitbriider im I. Stock milssen fort, alle
anderen Mietwohner diirfen bleiben.

" Ja, die Schw. Lioba! Wollen Sie mir dieselbe herzlich grilBen und halt auch die
gute Schw. Oberin und meine Konkurrentin, die Schw. Annunziata. o '
Die Tante Lisi, dle goldene Seele, hat Alles getan, mir -eine Wohnung zu ver-
schaffen. Nun bin ich halt in Rudolfstr, 38 gelandet -— worden. @ - T
Alles, wie Gott will! —
Jhre gltigen Wiinsche, leber H. Professor, seien auf das herzlichste erwidert.
‘Mit vielen lieben Grilfen
Linz, 11. 4. 41.

" Ihr Fr. X. Miller

An F. X. Milller , , 7 Undatiert
Hochw., sehr verehrter Herr Professor! Morgen, Mittwoch, in aller Frilhe, wollte
ich mit 8. Lioba nach Linz kommen und irgendwie unsere Gliickwilnsche anbringen;
da wir aber erst am Donnerstag nachmittags landen konnen, griien wir und- gliick-
wiinschen wir herzlichst mit dieser drmlichen Karte. Frieden und Freude!
Ihr Suso Waldeck
8. Lioba, F. D. S. In Verehrung.
) W

An H. S. Waldeck dzt. GroB-Piesenham, 20. 6. 41

. Lieber Herr Professor! ] . :

_Nun bin ich schon finf Tage hier, aber der fillige Brief will nicht gelingen.
Konnte ich Thnen die Ursachen dieser Hemmung erkliren, — dann wire ja auch der
Brief geschricben. Es ist aber da ¢twas, was mir gerade Ihnen gegeniliber das
Schreiben schwer macht. Wenn Sie auch kein »CGeistlicher Herr* im Ublichen Sinne
sind, so stellen Sie doch éine starke priesterliche Natur dar. Wenn man mit Ihnen
spricht, so steht man in einem Element der Giite, die einen fast miitterlich umfiingt,
dafl man weich, zutraulich und schmelzbar wird. ‘— Kurz: Sie verfithren mich zur
. Belchte“. Gerade dleser Verflihrung muB ich abér widerstehen, wenn ich vor mir
bestehen will, Denn ich verachte den Selbstdarstellungstrieb, den Hang zur Selbst-

eisgabe, zum Herzausschiltten, die Erldsungssehnsucht und die Minnertréinen.
) Nun bin ich aber augenblicklich wieder in einem Zustand der Selbstzerworfen-
heit, in dem die Versuchung zur Beichte, der Wunsch nach Trostung fast Uberwdl-
tigend ist. Wie soll ich Ihuen da schreiben kbnnen? Ich kann weder darliber .
sprechen, noch dariiber hinweg reden, Denn es gibt nur eipe echte Erlésung: das
Selbstfertigwerden. S ) ’

~Aus Hhnlichen QGriinden steigen mir auch die Zweifel an meinen dichterischen
Bemithungen auf. Ich mag meine Gedichte hin und her wenden, wie ich will, sie sind
eine - sublimierte Form des Selbstdarstellens und — preisgebens, in Sprache um-
gesetzte Herzensseufzer und Hilferufe, Das hat- aber mit Kunst nichts zu tun. Echter
Kunst geht das Selbstfértigwerden voraus. Dann erst soll man ans Werk gehen. Ob
mir dies je gelingen wird, weiB ich nicht. Im Aiigenblicke scheint mir das' echte
Quellen versagt zu sein. Es wire daher konsequent,” Thnen auch keine Gedichte zu
zeigen. Aber das habe ich nun einmal versprochen.. - . ) LT o
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- Selen Ste ‘herzlich gegriift. Ich werde sobald als moglich wieder einmal nach
8t. Veit kommen. Dann wollen wir wieder ein mﬁ.nnllches Trinklied singen. . Ver-
stehanSiediesesFragmentrecht. o Thr XWX
'. o -
" An H. S. Waldeck A '  Gndattert.
Lleber Herr Professor!

“Ich beabsichtige am Samstag abends nach St. Veit-zu kommen. Es wird mich
Dr. Wilrtz begleiten. Er ist von mir veranlafit, Thnen mit gleicher Post sein Gedicht-
biindchen zuzuschicken. Wenn Sie das gelesen haben, dann werden Sie begreifen, daf
;gh Thnen den Mann gerne nahe brlngen michte. Er gehtrt zu den ereignishaften

enschen.

Als ich heute mit Dlmmel wegen Quartier teleplmmerte erfubr ich, daf Sie in
Linz sind. Ich hoffe jedoch, daf Sie dieser Brief bereits wieder in St. Veilt erreicht
und daBl es Ihr Gesundheitszustand erlaubt, Sie am Samstag oder Sonntag amfzu-
suchen, Sollten Sle verhindert sein, dann bitte ich Sie, mich noch vorher zu ver-

stindigen. - - - Thr Dr. Dachauer

AnH. . 8. Waldeck e . Poststempel vom 26, 8, 41.

Lieber Herr Professor' -
“'Wir haben den Autobus noch erreicht und sind g‘liickuch in Linz ang'ekommm :
Hoffentllch hat Thnen der Unfall und die Durchnéissung keine. gesundheitliche Ver-
schlechterung eingetragen. Ich sehe noch immer ganz deutiich den Kniiuel der
Leiber, das aufsteligende RoB8, den blitzenden Himmel vor mir. Das Ganze war der
Typus eines , Verhiingnisses®, fast heraufbeschworen durch zu heftiges Wilnschen.
Der Himmel grolite und lief uns nicht mehr linger beisammen sein, I¢h nehme .mir
fest vor, Sle bald wieder zu besuchen. Migen die Gbtter- einwimgten. L
- Thr Dr Max Dachauer
- ‘Sehr verehrter Professor!
Auch von mir die anerbesten Gril@e. Dankbar denke ich an die belden Tage in

- 8t. Velt zuritek. ) . " Inr Bruno A.tmneri.ng
¢

An H. S. Waldeck B Ried 1 I, am 3. September 41.

) Sehr verehrter Herr Professor!
:Die zwel Tage, die ich bei Ihnen in St. Veit zubringen durfte, waren fiir- mich

. sehr bedeutsam und erlebnisrelch. Nehmen Sie nochmals meinen besten Dank fiir-

alles -entgegen! Die Fahrt zu Ihnen freute mich.deshalb umso mehr, weil ich nun
zum Militir, wohin ich in wenigen Wochen kommen werde, eine so liebe Erinnenmg
mitnehmen” kann, - In elner ga.nz und gar anderen Umwelt schﬁtzt man_solches
umso -mehr, )

Erlauben Sie mir, sehr verchrter Herr Professor, daB ich dlesem ‘Brief- einige
Gedichte beilege, die ich im Laufe des vergangenen Jahres geschrieben habe. Dirfte
ich Sie umn eine kurze, schonungslose Besprechung bitten, wenn es Ihnen Zeit und
Gesundheit einmal erlauben? Es wire mir: sehr viel daran gelegen.

Ich hoffe, daB der- Unfall, der uns so tiickisch von der geplanten Fahrt a.bhielt,
_keine weiteren Folgen fiir Ihr Wolilbefinden gehabt hat. Max und ich hatten. grofie
Sorge um Sie und bedauerten immer wieder, dafl uns dieser kleine Abschiedsausﬂug
nicht gegbnnt war. . .

Mlt den besten Grﬁﬁen und Wﬂnschen fiir Thre Gesundhelt‘

. IhanxxiéAmmering
s

An Bruno Ammserlng Wlen I:I;5/27x B&cklinstraﬂe 2/7
.41
: Mein lieber Herr Bruno' N
Ih.ren mif sehr willkommenen Brief vom 3. IX. habe lch nur kurz hea.ntwortet
was. Sie mir glitlg verzeihen mogen: denn jch war damals von groBen Schmerzen.
-geguiilt, mufte gleich darauf nach. ‘Linz zu einer #rztlichen Untersuchung im
Krankenhaus umi bin dann, durelt: Vorbereitungen fir. dle Fahrt nach ‘Wien und
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alierhand unerquicldlche Zwangssehreibereien gehindert," nicht- dazu gekommen,
Thnen: geziemend zu  antworten und zu danken. Nun bin ich seit 23. IX. in Wien
und lasse meine Arthritis mit Kurzwellen und Hochfrequenz behandeln, was mir
mehr Mihe macht, als dem Arzt. Thre Gedichte habe ich mitgenommen.. Auch heute
muB ich sagen, dall ich iiber diese Verse staune. Was fch in_St.Veit von"Ihrer
Begabtheit gesagt habe, muB ich nun dick unterstreichen. So jung Sie sind, haben
Sie sich schon deutlich in-dle Nachbarschaft Holderlins gestellt. Wére ich, Ihnen
selt lingerem und besser bekannt, wiirden Sie mir eher glauben, wenn- ich beteuere,
diese Ihre Verse mit groBer Freude gelesen zu baben ‘und immer wieder zu ihnen
zurlickzukehren. Ich filrchte, Sie sind schon eingerfickt und-dieser mein Brief er-
reicht Sie gar nicht, oder sehr spit. ‘Hitte ich doch schon Ihre neue Anischrift’ er-
fahren! Dann wilrde ich Thnen -iiber. jedes Ihrer: Gedichte mehr schreiben. -Etwa
am 20. X. méchte ich wleder in St.Veit sein, und im Winter werde ich dort wohl
gusharren miissen, obwohl mir. die Kilte wahrscheinlich- den Garaus machen wird.

===.Ich griife Sie ergebenst und hoffe auf Nachricht.

- o T’eunchm"_ .H.'s, Waldeck.
. B - . * .

An H. S, Waldeck ' St. Piilﬂen. ‘am 11. Okt. 41.

< -- .- Sehr verehrter-Herr Professor! o

Erst heute komme jch dazu, Thnen fiir Inr wertes Sehreiben zu’ da.nken,

jch hierher nach St.Polten, wo ich seit 1. Oktober bei der Panzerwaffe eingerlickt
bin, nachgeschickt bekam. Ich kann Thnen gar nicht sagen, welche Freude ich fiililte,
als.ich in einer dienstfrelen Minute Ihre. freundlichen Zeilen las, betreffen -sie doch
das, was mich im Innersien bewegt und dem mein jetziges Leben in Vielem gerade
entgegengesetzt ist. - DaB sich J¥hr Gesundheitszustand -wieder - verschlechtert hat, -
habe ich mit tiefer Betrilbnis gelesen. Mbge die Behandlung in Wien Ihre Leiden
erleichtern. und der Bwserung entgegenfiihren; dies hoffe ich-mit ganzem: Herzen!

In der vergangenen Woche habe ich mit dem Militirleben schon etwas Bekamnt- =~

schaft gemacht. -Man gewohnt sich viel schneller an den harten Ton, an das stindige
~Hinlegen!®, ,Auf, marsch, marscha!®, HStillstehen“ usw. als man glauben miéchte.
Kommt dann endlich das dienstfreie Wochenende, so ist man nach den Anstrengungen
der glicklichste Mensch und lernt das ,doice far niente* erst so richfig schiitzen.

Fiir diese Stunden-habe ich mir den 2. Teil des Faust mitgenommen, den ich grilnd- :

lich kénnen lernen’ mochte, weiters Grillparzers herrliches Drame; ,Bin Bruderzwist
in Habsburg”, das ich sehr schiitze und immer wieder gerne lese. Durch' einen
Zufall erhielf: ich vor einigen Tagen E. A. Poe’s ,Geheimnisvolle und phantastische
Exzihlung®. Ich weiB nicht, ob Sie diese Dichtungen kennen, die in ihrer Schaurig-
Ieit und blendenden, phantasievollen Erfindung viel mit unserem E. T. A. Hoff--
mann gemeinsam haben. Mir persinlich ist freilich diese” Welt in mancher Hinsicht
entgegengesetzt, doch versenke ich mich gerne in diese seltsamen Tridumerelen. -

‘Ob. ich selbst “hier zum Arbeiten kommen werde, weiB ich noch gar nicht,
Zwingen will ich mich zu gar nichts, doch immer wachsa.m sein da.ﬁ ‘mir: guch ln
der hiirtesten Realit#t nicht der , Traum* entschwinde, :

DaB ich in Thnen einen Berater und - l‘ellnehmer an. meinen Versuchen hmben
werde, erfilllt mich mit grofer Dankbarkeit.

Erlauben Sie mir, da8 ich Ihnen in diesem Brlefe eln Gedlcht mitteus das ich
vor dem Hinriticken in Ried geschrieben habe und. das: mir noch im Gedichtnis Ist

Herbstmorgen. o
Uber tote Wiesen verblich der Mond, Ll T
- Kiithle haucht durch- die Wilder, Morgen. . JEmITn
- dimmert dep froststarren Feldern. . )
_-Gift, das in-blassen Kelchen blaut, -
~_mild, auf der kahlen Weide das Vleh, L T
:- . noch unter’m Reif bliht es glisern’ a,u.fr o TeT T
T .7 Sonpe steigt Uber fahle Hiigel, e
B ~ . zehrt den Tau, da8 die Wiesen muchen, ’ T
188t noch einmal die Wilder spriihen. o
. Entschuldigen Sie giitigst meine schlechte Schrift. Der Lérm von 21 Kamemden
in einer engen Stube, die Strohsiicke stopfen, nﬂhen, stngen und a.hnnches tretben,
erschwert sehr die Konzentration, = .- N
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Lassen Sie mich nochmals fiir Ihre Gesundheit alles Gute wilnschen und selen

Sie herzlichst gegriift! . Thr Brunno Ammering

An H. 8. Waldeck L., Rudolfstrale 38; 9. Dezember 41

Viellieber, hochverehrter Herr Professor!

Wie hat mich Thr liebevolles Gedenken zum 3. Dezember erfreut! Lassen Sie
sich herzlich danken. Wenn ich So sage, mache ich auch einen Seitenblick auf dle
gute Sr. Lioba, die auf Threr Karte angenehm gezwitschert hat. Von der Tante
Hlise hére ich nicht gerade das Rosigste Uber Sie. Gott schenke Ihnen, licher
H. Professor, frohe Felertage und ein gesegnetes 1942, -

Bs ist mir ja gewlB sehr leid, daB ich um den fiir Mittwoch beabsichtigten
Besuch kam. Aber ich kénnte so ein Opfer Ihrerseits kaum verantworten. Habe
deshalb auch der Tante Lisl aufgetragen, mich sofort nach Ihrer zu gewiirtigenden
Ankunft bei ihr zu benachrichtigen, damit ich gleich explodieren kann.

So gerne hiitte ich Thnen unter den Christbaum eine Schachtel Zigareiten gelegt.
Aber woher nchmen. Besser wird es gehen, wenn Herr Professor sich selbst von Fall
zu Fall besorgen lassen. Daher als Beilage das Bildchen. Bitte es in richtiger
Weise aufzufassen. :

Nun viele herzliche GrliBe. In brilderlicher Licbe Ihr Fr. X. Miller
Der Schw. Lioba alles Schbne und Gute. .
- ' - e

An F. X. Miller s
' Mein hochwiirdiger, gelicbter Herr Professor!

Auch heute, Dienstag, bin ich nicht imstande, nach Linz zu kommen. So muB
ich diese paar armen Zeilen schreiben, um Thnen von Herzen zu danken und fir
die hellige Weihnachtszeit Trost, Friede und Freude zu wilnschen.

In hoher Verehrung Ihr Suso Waldeck

Hochw. Herr Professor!

_ Bitte, nehmen Sie filr Weihnachten und das kommende Jahr meine allerbesten
Glickwiinsche giltigst entgegen! S. M. Lioha, F. D. S.

An H. 8. Waldeck - - St. Pélten, am 8. 2. 42

Sehr verchrter Herr Professor!

Als ich am letzten Wochende auf Urlaub heimfahren konnte, erfuhr ich in Linz
von meinem Vetter Max, den ich kurz aufsuchte, daB Ihr gesundheitliches Befinden
leider wieder viel zu wiinschen dbrig lasse. Lassen Sie mich also der Hoffnung
Ausdruck geben, da8 sich inzwischen Ihre Leiden wieder gelindert haben. Sehen
Ste, die hiirteste Winterzeit ist bereits vergangen, der Frost, der noch vor wenigen
Wochen in ungewthnlichem Ausma8 geherrscht hat, ist zum groSten Teil vorbei
und bald wird es Friihling werden, der Thnen sicher Genesung aus der unerschipf-
lichen Fiille seiner belebenden Krifte schenken wird. Dies wiinsche ich Ihnen aus
ganzem Herzen! .

-Die vergangenen Monate waren fiir mich reich an neuartigen Erlebnissen, muBte
ich mich doch in eine nie gekannte Wirklichkeit einleben, wobei ich aber die Er-
fahrung machte, daB sich der Mensch viel leichter, als er denkt, vollkommen um-
stellen kann, : ; '

Die Ausbildungszeit -ist vorbei, manche HErleichterungen sind eingetreten, die
es wleder ermdglichen, sich mit Biichern und anderem Schinen zu befassen. Be-
sonders lernte ich Grillparzer schiitzen, dessen mir friiher vollkommen unbekannte
Dramenwelt sich jetzt erschlie@t. Den Eindruck in Worten zu fassen, den etwa
sein ,Der Treum ein Leben“ oder ,Des Meeres und der Liebe Wellen® auf mich
machten, erscheint mir ganz unmdéglich. Beim Lesen dieser Werke kam ich gar nicht
aus dem Staunen heraus, daf unserer deutschen Sprache solche Klinge der zartesten
Beseelung und farbigsten Bildkraft entlockt worden sind.” -

- - ‘Was unser HuBeres Leben hier betrifft, warten wir auf unsere Abstellung zum
Feldheer. Wenngleich alle- moglichen Gerlichte im Umgang sind, weiB doch keiner
etwas Genaues, wir milssen uns halt gedulden. - -
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Herr Professor, bitten, ecinigen Gedichten, die ich
in den Monaten hier in St. Pblten geschrieben habe, Thre Teilnahme zu schenken ?
(Es folgen die Gedichte: ,Winter; ;,Aujagd”; , 0 du zartes Licht”.) - -
Mit den besten Winschen fiir Thr -gesundheitliches Wohibefinden grii3t Sie
herzlichst- o . Ihr Bruno Ammering
(Beigeschlossene Gedichte} ,Odin am Baume*, ,Spiter Herd . . .“, ,Im Traum”.)
. ’ - ' .

- Darf ich Sle, hochgeschi

An Bruno Ammering - " St.Veit, 11, TI. 42

Herr Bruno!

: Mein . lieber 7 .
Heute vormittags (Mittwoch) hat mich Ihr Brief erreicht, und ich schreibe
sofort Antwort, damit Sie mir nicht etwa aus Spratzern entwischen. Ich danke

Thnen flir die Mitteilung Threr Verse, die mir sehr willkommen sind. Kein ecinziger
von ihnen wire als migl n zu streichen, wenn auch manche Zeile der Feile
bedarf. Tcii rate, diese Gedichte filr einige Monate  ungefeilt wegzulegen, um sie
dann nochmals zu priffen. Sie sind alle voll der Schau und Stimmung; beide sind
in knapper, meist erstaunlich sicherer, schtner Sprache ausgedriickt. Einiges freilich
lieBe sich- #ndern. -(;Im Herz* — diese Deklination finde ich zu frel. Herz auf
Schmerz zu .reimen haben Sié .nicht nbtig.): Ich mdchte Thnen, Heber Dichter,
n#ichstens noch- einige Beémerkungen zu Ihren Versen machen, aber nicht etwa
durchwegs nérgeln. — Ihr ‘Erlebnis mit Grillparzer kann ich verstehen. Fir einen
Lyriker ist er freilich kel,ne..gﬁte' Schule. Lensu etwa ist welt -spracheigener, sprach-
-michtiger und sprachfeiner. - S :

Sobald -ich dazu féhig.
mir, die mich -sehr -geschwi
um mich,

in, schreibe ich weiter. Eben habe ich Tage hinter
t haben. Um Sie, mein Brumo, bin-ich besorgter als
Lo Treulich Ihr -~ guso Waldeck

‘An H. S. Waldeck " St. Pblten, am 19, 2. 42

Sehr verehrter Herr Professor! , _
Nehmen Sie meinen herzlichstén Dank fiir Ihr giltiges Schreiben vom 11, IL
entgegen! DaB Sle gesundhejtlich so Schweres durchmachen missen, las ich. mit
tefer Anteilnahme und mit dem Wunsche, daf Thnen doch die kiinftigen Wochen
Linderung verschaffen mogen! Konnte ich doch etwas filr Sie tun! :

Ich weiB nicht,” wie i mir Thre Anteflnahme, die Sie mir so freundlich
schenken, verdient habe; sie t mich immer von neuem mit tiefer Dankbarkeit,
Ich bin liberzeugt, daB in meinem Alter das Schicksal keine bessere Férderung einem.
angedeihen lassen kanm, als ‘den Rat und dle Anteilnahme eines Menschen wie Sie.
Durch Thre Worte damals in St. Velt wurde mir das erste Mal klar, daB ein Gedicht,
‘wie Sie. sagten, elne Kostbarkeit sein misse; zugleich. konnte ich auch ermessen,
daB3 der Weg zu einer Sp: e, die: dieser Forderung gerecht werde, ein sehr, -sehr
weiter sel. Deshalb so schwer, weil die Kunst Distanz und - Gestaltung . verlangt,
aber doch -aus dem Herzen aus der Begeisterung stammen mu@, soll sie nicht .
einc papierene Konstruktion sein. Ich brauche Ilinen wohl nicht zu versicheren, da8
mir Thre Bemerkungen, Hinwéise. und Urteile, die Sie meinen Versuchen gdnnten,

‘Was das ,Liegenlassen“, zu dem Sie mir rieten, anlangt, so mu8 ich Thnen

gestehen, daB ich in dieser cht eigentlich immer zu weit gegangen bin: ich
habe n#mlch fast noch nie Verse ausgefellt, sondern: immer weggelegt, wie sle
waren, froh dariiber, dag8 sle ggschrieben waren. Es mag auch eine gewisse Schwiche
daran Schuld sein, da8 ‘ich mich nur selfen zu einem Durchfeilen und Durchpriifen
gufraffen konnte.
- - Sle werden-mir sicher ein williges Ohr schenken, wenn ich noch kurz von EHr-
lebnissen mit Dichtern erzithle, die mir trotz der rauhen soldatischen Umgebung
(und vielleicht gerade deshalb umse eindringlicher) -gegbnnt -waren. Bin Reclam-
bitchlein eines Freundes, enthaltend ‘Holderlin’s siinlliche Gedichte, war mir neben
Grillparzer ¢in unvergtelchllcl}a' Brlebnis.  Ich las darin zum ersten Mal -, Menous
Klagen um Diotima“, die ich : ‘Schinsten, will sagen,” Dichterischesten (verzelhen
Si¢ mir den Ausdruck!) Sprache rechnen mdchte, weiters die herrlichen Oden
,An das Schicksal“ (Nur en Sommer . . .), ,Brot und Wein“ und ,Abend-
phantasie, die sich aus der Fiille der Herrlichkelten mir besonders deutlich ein-
prigten. . Dol Tre LU
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- -Lenau liebe ich immer schon und, obwohl ich elgentlich ein fréhlicher Mensch
bin, fiihle ich mich stark angezogen von der Schwermut der ,,Teiche“, besonders
stark war dieses Gefilhl in den letzten Jahren in Ried, da ich trotz der vielen Freunde
im Gymnasium dort immer sehr alletn, zumindest im Innern, war. Unvergessen sind
mir die Merlingeséinge, die Schilflieder und traurigen Herbstfarben. Bin Gedicht war
es besonders, das mich .beeindruckte, doch habe ich.seltsamer Weise den Titel dann
vergessen, es war ein ' Nacht- und Traumgedicht, in dem Lenau entriickend vom
»Flotenschall der Urwelt” (dieses Wort blieb mir in der Erinnerung) singt.

An ein Gedicht muB ich oft denken, obwohl ich es auch nur lickenhaft in
meinem Gediichtnis besitze, es sind YThre Verse: . 3
»Schdn ist auch das tote Lachen des Mondes, .
.~ Wenn im Tiimpel verriickt die Frosche schreien, -
T - Gespenster von Hunden um schlafende Hiitten schleichen,

Betrunkne sich am Dorfplatz hier begegnen. e
(Ich werde wohl falsch zitiert haben. Verzeihen Sie das bitte meiner VergeBlichkeit.)
Den selben . groBartigen Eindruck mach.tq ‘mir Thr Gedicht —,,Dler ‘Mulde*”, - .
Mit grofier Mithe vollendete ich gestern in der lirmenden Stube eine -Erzéhlung,
‘die ich Thnen:gerne senden méchte, da es meine erste Arbeit in Prosa ist und mir
aus diesem Grunde Thr Urtell doppelt willkommen wire. Allein die Schrift. ist . infolge
der Hast derart schlecht; da8 die Entzifferung Ihnen die - gréBten Schwierigkeiten
machen wiirde. So schickte ich die Blitter - einstweilen nach Hause, und hotfe,
vielleicht doch eine- maschingeschriebene Abschrift zu bekommen, gesetzt den Fall,
dafl mein Bruder, der in einem Lazarett der Genesung entgegengeht, sich die Miihe
-nach. seiner Helmkehr machen will I U
- -Lassen Sie mich diesem Briefe einige Gedichte anfiigen, die zum groBen  Teil
im- Herbst kurz nach-dem Einrlicken, sowie in diesem Winter entstanden sind. -
Nehmen Sie nochmals meinen bestemDank fiir Thre freundlichen Zeilen entgegen.:

bin fch Ihr Bruno Ammering

MltallengutenWﬂnsche n
An'F: X, Miller- o suvet s .4z
" Mein hochverehrter; gellebter Freund!: 7 \ o
Nein, es gelingt. mir- nicht, nach Linz zu kommen; imimer ‘wieder verschicbe
ich den Termin, weil ich krank bin, und so leide ich an -grofier - Sehnsucht, Ste zu
Sehen. Seit meiner Rilckkunft aus Wien, -also seit Hinde November, - sitze ich im
‘Lehnstuhl -und kommie nicht vor die Haustiir. Viellelcht geht es bel warmem Wetter
besser. Durch die liebe Lisitant erfahre ich immer wieder einiges iiber Ihr Befinden,
und. ich ‘schlucke diese Brosgmen gierig. s . - -
Meine Schwester Lioba ist h#ufig krénklich, will aber nicht, daB es gesagt
wird. Sie griiBt ehrerbietig. — Ich freue mich, daB Sie so- kriftlg sind, die An-
strengungen wihrend der Osterzeéit auf sich zu nehmen. Mir fill¢ schon die heilige
Messe meist sehr schwer und macht mich fiir den ganzen Tag elend. Der hiesige
Arzt verlift bald seinen Posten und geht ins eroberte russische Gebiet, Fir. mich
kann -das” fatal werden. Aber wie Gott will! Ich lebe Jja unnfitz dahin. . Freilich -
ist BuBe auch ein Nutzen, aber pur fiir mich. ‘ o
Mein hochwiirdiger Herr Professor, erholen Sie sich nach Qstem verninftig!
we-set Gotti ' Thr sehr ergebener, herzlich dankbarer
| ’ ‘Suso Waldeck -

- .-
An H. 8. ‘Waldeck

=~ =% . . Mein Leber, hochverehrter Freund! -
~Nun hast Du .das erlisende Wort gesprochen: Freund! Ich nehme es mit
Rithrung und Dankbarkeit entgegen und gebe es Dir freudig zuriick. Wie Du siehst,
bin ich mit der Tiire ins Haus gefallen und bediene mich ohne jede weitere Formali-
tit — aber mit Voraussetzung Deines glitigen Einverstiindnisses — des trauten Du.
Unsere Seelen sind sich ja. doch schon sehr nahe jgekommen und wii's auch nur
durch -dle ,,spiite. Grille* (fiir die eine hiesige Sdngerin, hauptsiichlich wegen des

Textes, geradezu schwirmt). N

Rudoifstr. 38, 10. April 1942
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Du Armer, daB Du immer glend bist! 2 Minuten mbchte ich Herrgott sein,-
. und. .. ach, ich: witrde es halt| wohl auch wieder so machen, wie der giitige Iiebe'
* Vater im Himmel, der schligt trostet, verwundet und heilt. © -

S T Am-17. April wird im’ Festsaal des kaufminnischen Vereinshauses mein D«Dur—
Streichguartett uraufgefithrt. ‘Sg werde ich nach 4 Jahren wieder in die Offentlich-
kelt gezerrt. Ich hiitte es noch leicht und gernie in der Verborgenheit ausgehalten.
‘Bitte; nlmm Bemeg'endes g’ﬂtig an, Mir geht es nicht ab; ich brauche fiir mich
nlcht viel. - TR
- Gott segne, sthrke, erhalte Dk:h Heber s\xso' Tl

: . Dein ganz ergrebener F‘ranz x Mﬁller o
Der guhen Schw Lioba freund.liche Grﬁﬁe'

AnF X MOler o | St Veit, 14.IV. 42
7 - Du’ mein Heber- Bruder! : - .

, "Dank! Dank! Dieses Wort miiBte ich eigentlich tausendma.l hinschreiben, aber .

‘bei der heutigen Papiernot . . | Stelle- “Dir vor, ich lige Dir zu FiBen, umfafite

‘Deine -ehrwiirdigen Knice und e stundenlang: Dank! Ungefihr so kénnte ich
- Dir meine Freude ilber das Du verkiindigen. Du schickst mir auch Geld, Di Guter.
“Ich wage weder, es riickzusenden, noch davon Gebrauch zu machen. Mir geht es
Jetzt nicht schlecht; darum mi ‘wir bei der nichsten: Zusammenkunft beraten,
was’ mit dem_Geld geschehen soll, das Du Dir entziehen willst.. DaB Du jetzt in--
Linz aufgefiihrt -wirst, freut ch ungeheuer. Mir hat davon Dr. Schnopfhagen -

gesagt. ‘Er war iber einen Tag samt dem- Prof. Reutterer, dem Geiger vom Konser-
vatorium, -den ich-bel ithm in Linz kennen gelernt und geigen gehort habe, hier in
_St. Veit, und beide haben mich - besucht. Das waren zwel schine Stunden. Beide

" haben von meinem lieben Bruder Xaver. sehr schon, sehr respektvoll gesprochen. = )

Mich hat der mir unbekannte Dr. Zohrer- mit einem sehr freundlichen ‘Schreiben

‘eingeladen, an dem Jahrbuch ,Stillere Heimat* mitzuarbeiten. Auf den- Rat des

Pfarrers Scheurecker habe ich zugesagt, ohne zu ‘wissen; ob-ich bel meinen vielen
korperlichen Schmerzen und ‘meiner Todmildigkeit was fertig bringe. — Jetzt muB
" ich Dir ein Trauriges mitteilen: Mein junger Freund Dr. Willibald Wickenhauser,
den Du bei mir gesehen hast,| ist am 10.- d. ‘M. in Wien -begraben worden. In
‘Grimmenstein ‘hette sich: seine | Lungenkrankheif bedeutend gebessert, und er hat
-auf vollstiindige Heilung gehofft; aber Uberarbeitung in einer Maturaschule hat
seine Kraft—aufgezehrt. - Seine- utter tut mir leld. .Er war ein edler, entschieden
Iratholischer Mensch. Mir geht Tod sehr nahe. — Morgen, Mittwoch, erwarte
ich einen licben Freund aus Wien, ‘einen Antiquité.tenhﬁ.ndler, Dr. juris, - Dragoner-
rittmeister a. D., 657 Jahre alt, katholisch, Er hat in Linz im Museum  zu tun. - Ich
wollte ihn in Linz abholen, aber ich-bin noch elend, und mein Freund - verbietet es
kriiftlg, ebenso der Arzt. Di verlift leider in niichster Zeit St. Veit um--ins

- besetzte russische Gebiet abzureisen, wo er eine ‘Vertrauensstelle als Arzi antreten

soll. - Das ist ein Schlag fiir-
edlen- Wohltiter.
Meine lebe -Schwester Lio grﬁBt ehrerbietig. . - .

Jetzt eine wichtige Frage: Wann kommst Du? Seit ein paar ‘Wochen machen
die Autobuslenker Schwierigk: Fa;hrg'ﬁste, die -nicht auf ihrer Strecke wohnen,
mitzunehmen, aber picht immer. Wenn ich wiite, wann Du kommen willst, wilrde
ich- den betreffenden Chauffeur vorher bearbeiten.” Der Wagen fihrt ab Linz nur
mehr nachmittags um etwa 17.2 und ab St VeitfrﬂhGUhr =
: Nun ade, mein Liebster!: ist 3 Uhr frilh

Hhre sei Gott!

D_eln Suso-

R
'AnH 8. Waldeck _ \ L e 6. 5. 43
Mein lieber Suso!

Ich setze voraus, daB Du Dir iiber die 20 RM Deinen wertvo'llen Kopf ‘nicht
zorbrochen hast. Die waren selbstverstindiich als ZubuBe filr Rauchwaren-Erwerb
gedacht. “Verstehst Du! Somit’ erilbrigt sich jede weitere Debatte und Aufregung
[das heift: Du kannst mit den'paar lumpigen Mark tun was Du willst, aber zuriick

kommen sie mir nicht mehr]. Die Nachricht betreffs Dr. chkenhauser mt mich
tief betrlibt; er war ein Mensch Zum: gern haben.
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_ »lch bin noch elend®, das tut mir weh, O, wire ich 2 Minuten Herrgott, ich
wiirde — ja, was wirde ich denn? Wohl das gleiche, was der liebe, gltige Vater
mit meinem leben guten Suso tut. Er meint es halt doch immer am besten, ob
Er nun Freud oder Leid zuteilt. Aber erbarmen tust Du mir wahrhaftig. — Auch
mit der. guten Lioba ist es ein Gfrett! Mift Ihr denn beide geschlagen sein? —
Ich griiBe sie bestens. -

Wann ich komme, fragst Du? Da missen zuerst elnmal bessere, verliBlichere
Verkehrsverhiiltnisse kommen. WeiBt Du, ich bin ein gebranntes Kind — die Auto-
busse sind voll Tilcke. — Aber wenn es wieder einmal sein kann, dann wird es
viel Freude in meinem Herzen geben.

Die Urauffilhrung des Streichquartettes ist nicht ibel ausgefallen, wenigstens
nach der Kritik (namentlich jener der ,Tagespost*) zu schlieBen. — ,Es ist 3 Uhr
frith®, schreibst Du. Und da sollst Dus gesund werden! Nicht bloB kleine, auch
grofe Kinder gehbren ins Bett! Wenn ich eln paar Monate Dein Hofmeister wiire,
was gilts, Du. wilrdest bald gesund sein! (Nun hére ich Sr. Lioba brummeln: Ha,
was ich nicht vermocht, will dieser Prahlhans zustandebringen!)

Lieber Suso, behiit Dich Gott! Dein F. X. M.
- g o 4
An Bruno Ammer[ng 10, VII. 42
. Mein licber Herr Bruno, ich griiBe Sie herzlich und bitte um ein Lebenszeichen
und, womiglich, um neue Verse, : Dankbar ergeben:
H. 8. Waldeck

Lieber Bruno, oft sind wir in Gedanken bel Dir u. wiinschen Dir alles, alles Gute!"
Gerda (Dachauer)

! .

An H. S. Waldeck Im Felde, am 18. VIIL 42

Sehr verehrter Herr Professor! i _

Als ‘wir. gestern nach Beendigung unseres ersten BEinsatzes in- einer Kessel-
schlacht in der Ruhestellung ankamen, fand ich einen Brief meéines Vetters vor,
in dem er mir auch Thre GrilBe Ubermittelt, woflir ich Ihnen herzlichst danke. Da8
Sie mich nicht vergessen haben, trotz Threr schweren Krankheit, fst fiir mich eine
grofie Freude. Ginge doch mein Wunsch in Hrfilllung, daf Sie recht bald genesen
und in Threm Leiden Linderung finden! Vielleicht tuen die warmen Somermonate
doch das ihre!

Wenn ich die reifenden Kornfelder sehe, kann ich es gar nicht glauben, daB
jener Besuch bei Thnen in St. Veit schon wieder eln Jahr zurilckliegt, so gegenwirtig
ist. mir noch alles. Ich weifl jetzt, daf ich Thnen Ihre Worte, dle sie zu mir ge-
sprochen haben, ein ganzes Leben schulden werde: sle wiesen mir ein neues Land;
von da an mufBte ich einen anderen Weg gehen. = .

Und aus diesem Grunde bitte ich Sie auch diesmal wieder, Thnen Verse von
mir schicken zu diirfen. -

Am 4. August

. Ich komme erst heute wieder zum Schreiben, Wir sind zu einem neuen Einsatz
ngerolit”, Doch diese Nacht sollen wir endlich schlafen kénnen. Der Abend kommt;
in dem Wald, wo wir gut getarnt unsere Zelte aufgeschlagen haben, finden uns
die Flieger nicht so leicht, die wihrend des Marsches immer wieder im Tiefangriff
fiber uns brausten. = X

Ein Kamerad hatte in seinem Fahrzeug Stifters ,Narrenburg”. Welches Wunder
diese  Begebenheiten, diese Kunst! :

Endlos ist die Weite um mich, iber die der Abend heraufgliiht.

Selen Sie vielmals gegri8t von Ihrem Bruno Ammering

) RuBland, am 24. VIIL. (42)
Sehr verehrter Herr Professor! ’

‘Was mir Ihre liebe Karte, die Sie mir am 10. VII, geschriecben haben; bedeutet
hat, als sle eln Kamerad aus der Mondnacht und dem nahen Lirm der Front in
mein verdunkeltes Fahrzeug brachte, kann ich Thnen nicht sagen., Nehmen Sie,
bitte, meinen herzlichsten Dank dafiir entgegen! . . ol e
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Es blelbt mir heute eben ein freles Stitndchen, das ich beniitzen will, um Ihrer
Bitte um ein Lebenszelchen machzukommen. Mit welcher Freude ich es tue, kamn
ich Thnen ebenfalls nicht sagen: Hier im Osten will es mir ein Traum diinken, daB
es ein St. Velt gibt, daB es Ihre Verse gibt. Aber ich weiB es wirklich, und das
ist so viel. In mancher bitteren Stunde sind mir Ihre Verse vor dle Seele getrefen:
,Schbn ist auch das tote Lachen des Mondes . . .“ und haben mich erleichtert.

" Das #uBere Geschehen ist bald erziihlt. Wir wurden anfangs dieses Monats
in elne filrchterliche - Abweh geworfen.. Diesen Ereignissen - geziemt
Schiweigen. Der Gegner hat sich verblutet, ber 1000 abgeschossene Panzer be-
zeichnen hinléinglich seine Materialverluste. An einzelnen Frontstellen kommt. jetzt
nur mehr ein Seufzen und Stéhnen von driiben geweht und einzelne Schiisse, die
die Schwerstverwundeten ausldsen. . - )

Es sind Spitsommertage gekommen mit einer verklirten Bliue und goldenen
Luft, wie ich sie noch niemals sah. RuBland ist verinnerlichte Schonheit, ungeheuer
ist der Himmel, nirgends an seiner Wolbung gebrochen, die Ebenen und sanften
Hiigelschwellen verdimmern in unsiglichen Weiten. Zwischen michtigen Birken und
Ulmen sind die braunen Dérfer aus der Brde gewachsen, eines nahe und das nfichste
_schon im Unendlichen, eine’ Windmiihle hebt ihre ‘Fligel ins Blau. Darf ich Uber
Ihro Krankheit beruhigt sein? Mit allen guten Wimschen bin ich bei Ihnen!

(Beigeschlossene Gedichte: ,Die. miiden Blumen: nicken“, ,Rausche Regen®.)

Selen Sie, sehr verehrter Herr Professor, ergebenst gégr}lﬁg'

- von Il:rem ‘Bruno Ammering )

An Josef Gahleitner St. Veit, 27. August 42
7 Mein verehrter, lieber Freund! . '
Bitte, nimm zum Tag Deines Taufpatrons meinen innigsten Grufl und Segens-

wunsch flir Dich und Deine liche Familie entgegen! Der Geist Gottes mache Dich

stark und froh! Auch Deinem Seppei wiinsche ich von ganzem Herzen die besondere

CGnade unseres guten He?la.nrles. Buch alle habe ich Heb, sehr lieb, und ich -bitte,

blelbet auch Ihr mir gut! . ' :

, - : In Treue l.Jein alter Suso ‘Waldeck .
An H. S. Waldeck o - * :

: Lieber Suso .
. _ recte Augustinus! L

Augustinus! WeiBt, da geht mir immer das Herz weit auseinander, wenn ich
diesen Namen - hére. Und daB gerade Du auf diesem Namen einst in des ,Reich
Gottes" eingetfeten bist, freut mich erst recht. Mige Dir dieser Deln grofier,
miichtiger Patron vor Gott allen Segen fir Seele und Leib erbitten; beinahe mdchte
ich den Lieid in den Vordergrund stellen! — Bin besonderes geistliches Gedenken
beim morgigen hl. Opfer (das ich in Pulgarn felern werde: Felerliche Profef des
Dr. Bock!) soll mein Wiinschen unterstreichen. :

“Du Armer hast, wie ich hdren muBte, Deine Crawatte verloren. Ich hab keine,
um sie. Dir zu ersetzen. Was soll — um Himmelswillen! — ein Dichter. ohne
Crawatte! — ) ) .

Erst Dienstag bist Du nach St. Veit gekommen! Aber in verhilltnismiBig
guter Stimmung, wie -man mir sagte. Nein nein, Suso, wir haben uns noch nicht
zum letztenmal gesehen! Ich- lebe vielmehr einem frohen Wiedersehen. . = -

So nun krieche ich zum Klavier und vertone zum 3. Mal den Text: ,,80 nimm
denn meine Hinde u. fithre mich®. . oo o

Dir und Deiner Umwelt die herzlichsten GriBe! : .

2. VIIL 42. S Dein ganz ergel

bener Fr. X. Miiller
An H. S. Waldeck o 17. 9. 42
Lieber Herr ‘Professor!

Nach langem Schweigen danke ich Ihnen von ganzem Herzen fir Thren Rat.

Ich wollte nicht frither schreiben, bevor ich nicht auch mit mir gelbst vollkommen
cinlg war. Ich habe gleich nach den feinen Stunden bei Ihnen gemerkt, welche
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Fehler in allen.meinen Sachen immer wiederkehrten. Ich bin froh, daB ich es mir
selbst gegenilber eingestehen konnte. Als Jugendlicher HelBsporn fillt einem das
schwerer. als -es ausschen mag, well man noch nicht die rechte Bescheidenheit be
sitzt. Nach Ihren Zellen kann ich es mir aber recht gut vorstellen, da@ ein Dichter
--bel all seiner Phantasie-u. seiner Kilhnhelt ganz bescheiden sein kann, Ich habe mir
alles -viel ‘zu . leicht vorgestellt, vieles .karin. die Begabung allein schon machen, aber
- nicht alles. Jetzt habe ich auch die Hast verloren, die. mich noch vor einem. Jahr
verfolgte. Ich glaubte, jeder Tag wire verloren, an dem ich michts schriebe, Ich
-weiB, daB jeder: Tag, dem man niitzt, einen reicher entlift. Man kann erst geben,
wenn man gesgmimelt hat. Das hat mich vielleicht am meisten Uberwindung gekostet,
das unumschréinkt einzugestehen. Gerade das Warten ist da so schwer. Mich

es, mich auszusprechen und dabei filhle ich aber, daB die Sprache noch nicht klar
ist. Sie haben mir geschrieben, da8 ich Begabung hitte. Ich muB mich seitdem
immer fragen, ob Begabung ‘u. Berufung in diesem Fall in eins zusammenfillt. Klar-
helt gerade auf diese Frage ist fir mich notwendig, weil sle iiber. meine Zukunft
entscheldet. Ich habe aus Ihren Reden entnommen, daB Sie es micht fiir gut halten,
wenn jemand Germanistik studiert; der dichterische Begabung besitzt, Ich whre ja
von Herzen froh, wenn ich hin und wieder zu Thnen kommen kdnnte. Meine Umwelt
hier versteht nichts von solchen Dingen und allein tappt. man doch immer halb im
Dunkel, Nach all dem konnte ich jetzt auch, Threm Rat folgend, endlich- eine. kleine
Sache in Prosa schreiben; es ist wenigstens ein kleiner Anfang, - ) ;

- Nochmals recht herzlichen Dank und frohen Grus

Ihr X. X.
(Oberbsterr. Student, damals. Soldat).
L ] . N

An F.X, Miiller
T .- Mein hochwiirdiger, liebster Freund! RA ,

Beinahe hiitte es mir geglilckt, diese elende Welt zu verlassen, aber es war
wieder einmal nichts. Und-so darf ich Dir zum Namenstag schreiben, da8 ich Dich .
sehr verehre und sehr lieb habe, und daB es mir daher umso leichter falit, Dir innig
den glitigsten Segen- Gottes zu wilnschen.. Das hiitte ich ja 80 gern miindlich getan,
aber ich bin noch sehr krank. Gerade, als es bei mir sehr kritisch war, lag auch
unser Herr Pfarrer-zu Bett. Am Freitag war er hier, da ging es mir besser, aber
Sonntag nachts und gestern vormittags umso schlechter. Heute kann ich wenigsiens
diese paar Zeilen schreiben, die Dich — ich hoffe — ein wenig freuen werden.
) Hochwiirdiger Herr Professor, ich schiieSe mich mit ergebenstem Gruf und
Gluckwm:mel‘l an. - In Bhrfurcht Ihre- o

i s B . ) ) Schw. M. Lioba, F. D. 8.
Leb wohl, mein allerliebster. Freund! . S

Ehre sei Gott! - - o
St. Veit, 1. XII. 42. - Dein Suso Waldeck

B . %
An H.S.Waldeck = - * Wr. Neustadt, 19, 12. 42.

. Lieber Herr Professor! . .

Seit meinem letzten Urlaub ist bereits wieder geraume Zeit vergangen, ich bin
aber trotzdem seither mit Ihnen zusammengetroffen und zwar in Wort und Bild. Bei
meiner Abfahrt von Linz bekam ich von einem Kameraden das Buch: ,Katholische
Dichter in Wort und Bild“. Ich glaube, das Buch ist im Jahr 1932 erschienen und es
soliten noch andere dieser Reihe nachfolgen. Hinigemale habe ich das Gedicht ,Der
Krug" gelesen; ich kannte es bereifs von St. Veit aus, wo Onkel und ich darliber ge-
sprochen hatten. Ich hab mich dabei an einige Worte in Ihrer Einleitung zum oben
genannten Buch erinnern milssen, daf Sie, wenn es ganz nach Thnen ginge, aus-
schlieflich Lyriker, hochstens noch Miirchenerzihler wiren. Fir mich giibe es ja
gerade in Anschluf daran viel zu erziihlen. Es ist schade, daB ich zu den Felertagen
nicht nach St. Veit kommen kann, ich hitte mich auf ein Wiedersehen sehr gefreut,

- Meine Freizeit benilitze ich wie immer zum Lesen und Schreiben. Ich habe mich
in letzter Zelt einmal auf dramatischem Gebiet versucht. Und zwar habe ich eine
‘Art_Laienspiel geschrieben, in ganz engem Zusammephang mit der Helligen Schrift.
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Ich habe. es unserem Herrn Pfarrer von Don Bosco in Linz g'eschickt und nun bin
- ich neugierig, was er sagen wird. Ich wﬂrde es gern mlt Maschine abschreiben und
“Thnen schicken, wenn Sie es erlauben, -

~ Zum Fest der Geburt des Herrn wiinsche ich Thnen alles, alles Gute fiir’ lhre )

Arbeiten u. Thre Gesundheit, Ebenso wilnsche ich Ihnen fiir das: Jahr 1943 Gottes

reichsten “Segen, Bitte, bestellen- Sie” a:uoh ~herzliche Glﬁckwunsche an- dle neben

: . ‘Schwestern. -

In Dankbarkeit grilt Sie ,: LT 7 Thr Karl Scheurecker
An F.X. Muller T St Vélt, ;Grundonnerstag 43

Mein_teuerer Herzensfreund'

Bitte, begnug‘e Dich heute mit_ einem kurzen OstergruB' es geht leider nicht
anders. Sobald ich zu Kriften komme, schreibe. ich Dir ausfihrlicher,  denn ich habe
manches auf dem Herzen, was ich Dlr anvertrauen mdéchte, Sr.Lioba und ich
wiinschen Dir, da8 Dich der giitige Heiland in der heiligen Osterzeit mit besonderer
Gnade und Freude beschenke, Wir sprechen immer:wieder von Dir und beten- treu-
lich fiir Dich, weil wir Dich lichen, Ehre sel Gott! " Dein -Suso Waldeck

. - T -
‘,AnHS.Waldeck o7

: : . - Suso, lieber Suso'

Da.B Du dich trotz Deiner miserablen La.ge zu elnigen lieben Zeilen an mich ge-
zwungen hast, rechne-ich Dir hoch an und danke Dir erfreut dafiir,

Du Armer! Dag Dich denn das Kreuz gar nicht mehr loslift! Oder hat dies auch
seine tiefe Bedeutung filr meinen Suso? So oft ich mich an gewissen Stellen um Dich
bekfimmere: immer die gleiche niederdriickende Auskunft, ,man* kinne eine Linzer-
Relse noch immer nicht gut wagen. Und ich sehne mich doch schon dernach, Dich,
lieben -Menschen, wieder einmal ordentlich plaudern zu. hdren.

© ‘WeiBt Du, nach St. Veit zu reisen erfordert 2 Tage oder wenlgstens 2 N&chte
und das ist fiir die dermaligen Verhfltnisse zu viel.. -

Ich will den lieben, giitigen Vater im’ Himmel bitten, ‘daB er auf Delne Gesund-
- heit bedacht sein mSge. Mich, guter Freund, hat's in den Augen. War vor 14 Tagen

~ beim "Augenarzt. (in-Wels). Diagnose: Linsensklerose, grauer Star. — Habe meine -~
-~ Stellung am 1. Miirz gekilndigt. Die Kindigung wurde nicht angenommen. Aber es
wird nichts anderes iibrig blefben als: SchluB. Mir tut es deshalb leid, weﬂ 1eh sonst‘ )
rioch genug Pulver und Temperament hiitte. Wie Gott will! —

Gestern am Osterfest hatten wir Beethoven-Messe in C.- Gott behtlte und segne :
Dich, mein: Suso .Deinen lieben Ostergruf erwidere ich auf das herzlichste! - -

Dein Franz X, Miiller
Der g'uten Schw. Lioba meinen besonderen Gruﬂ und frohe Segenswﬂnsche
L 2

26. IV, 43.

rAn F. X. Milller ' : : St. Veit, 26, VI
Mein hochwurdiger, leber Herzensfreund'

ZmnBﬂefschreibenhﬁtteiehZeithﬁlle~ aber ich ‘bin zu- kraftlos und leide -
mit° meiner Augenkrankheit so, daB-ich nur selten ein Lebenszeichen geben. kana.
Als Du mir von Deinen Aiigen schriebst, war ich erst voller Entsetzen, aber der
Arzt hat” mich mit der Versicherung, da der graue Star heutzutage- leicht heilbar
*. " ist, beruhigt, wenn auch nicht so, da8 ich ohne: Furcht sein kinnte. Wie es jetzt

" steht, getraue ich mich nicht zu-fragen, denn es wire grausam, Dir eine schriftliche
Antwort zuzumuten. Auch ich flirehte zu- erblinden. Nur das linke Auge sieht, aber
ist bestindig entziindet, schmerzi und kann kaum n ein weniges lesen, Nach Linz
kann fch schon darum nicht, well ich die Fifle, ichel und. Unterschenkel vom
Wasser geschwollen und entziindet habe. Ich kann nicht gehén. Bitte, bete Du fiir
mich um Geduld, wie auch ich filr Dich bete, Du mein innig verehrter und geliebter
Bruder! Nach der bdsen Kopfgrippe leide ich jetzt an Magen und Darm, und das ist
eine schmerzliche Priifung. Gott -straft- und reinigt. S, Lioba griit Dich ehrfurchts-
voll. ‘Sie ist auch nicht g'esund Doch gemug des Ja.mmera Ich umarme Dich, Du

: wGuter' Bhre sel Gott' 5 R o Dein Suso Wa.ldeck
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An H. 8. Waldeck Aspach i. Innkr., Brholungsheim, 7. 7. 43,

Vielidleber Suso!

Also auch Du?! — Wenn man nicht schdpferisch titlg ist, -1i8t es sich noch
leichter eriragen, daf} dle Augen ihren Dienst versagen — aber aeha.ffen wollen und
nicht recht kidnnen, hat viel Bitteres. Dir geht’s so, mir geht es so! — Dir inniges
Bedauern. Zu all Deinem sonstigen Kreuz auch noch dieses dazu. Aber ich welB:
Suso bleibt aufrecht, bleibt Steger! —

Vorgestern bin ich hier gelandet und wiilze mich nun gelegentlich wie ein Nil-
pferd in den Fluten. Wir sind unser 3 Priester hier zur Kur, darunter ein Wiener
(Katechet Schnabl). Am 21. Juli tu ich wieder nach Linz und am 25. nach Grein
zum Namensfest meiner Schwester, damm werde ich in Linz wieder Soliditiéit schinden.

Der Schw. Lioba, Deinem Engel, meine Tellnahme und viele GriBe,
Dir aber, Meber Freund, ein ganz besonders herzliches Giedenken.

" ' Dein Fr, X. Miller:

An H.S. Waldeck

Viellieber Freund!

Der liebe kleine heilige Johannes das drilben soll Dir mein besonders herzliches
Gedenken zum 28.d. M. melden. Gott erhalt Dich, segne und erfreue Dich! Dies der
Sinn meines Mementos am Festtage. Ich werde denselben in Pulgarn bel meinen
Mitbriidern zubringen. Konnte ich Dir Deine Gesundheit wieder herstellen! Innige
Grilfie! 7 _ Dein F. X. Mfller.
20. 8. 43. Am 1. September bin ich Domkapellmeister gewesen.

. : A .

An Josef Gahleitner 27. VIIL 43,

Mein liebes Bruderherz!

Zum: Festtag des heiligen Josephus von Calasanza griiBe ich Dich, Deinen lieben
Sohn und Deine ganze Famille ganz innig. Du bist mein hochgeschiitzter und sehr
licber Freund, und so kann ich nur die besten Wilnsche fiir Dich haben. Lohne Dir
Gott, da Du immer darauf bedacht bist, mir eine Freude zu machen!

' Sobald ich wieder zum Altar treten kann, will ich dreimal das heilige Meflopfer
darbringen. Brst filr Dich, da8 Gottes Gnade Dich stirke in diesen schweren Zeiten;
dann filr Deinen kleinen Sepperl, daB er gesund und ein Kind Gottes bleibe, und -
dann fiir Deine verstorbenen Eltern, Mégest Du daraus erkennen, daf3 ich Dich samt
den Deinen ins Herz geschlossen habe und Dir dankbar sein mdchte.

Ehre sei Gott! - Dein Freund Suso Waldeck,

Verkldrung

=+ Wie sti8, zu Dir zu kom.men,
mein Gott, mein Herr, mein Jesus Christ!
Die Furcht ist mir genommen, ..
ich wei, wie lieb Du bist.
(H. 8. Waldeck)

Hemnch Suso Waldecks Leben wuchs in St. Veit mit jedem Tag iiber die
Drangsal seiner von Alter und Krankheit gequiilten Leiblichkeit hinaus, einer
Verklirung entgegen, deren erster Strahl, einem ahnungsvollen Licheln gleich,
seine vom Leiden immer schwerer gezeichneten Ziige iiberrann. Suso Waldeck
hatte von Natur aus etwas Frohliches an sich, eine Bereitschaft zur Freude,
Uecber die Miihseligkeiten des Alltags half ihm zuniichst sein gewachsener
Humor; wenn er trotzdem viele und schwere Stiirme im Leben zu bestehen ge-
habt hat, so deshalb, weil er sich stets furchtlos der Wahrheit aussetzte, Jo-
hann% Wiirtz, der ‘mit dem Dichter in St. Veit manches N1kodemus-Gmprach
gefilhrt hat, zu welchem eine Auseinandersetzung Suso Waldecks mit Franz
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Tumlers Gedicht ,Spit fiillt der Schein des Lichts ...“ AnlaB gegeben haben
‘mag, schreibt dem Verfasser tiber diese Zeit: Hhie Prﬁfungen wurden schwerer.
Er rang sich durch zu einer Heiterkeit des ganzen Wesens. Dies gelang ihm
nur, indem er sich eines Zuschusses anderswoher - versicherte. Sein Riickhalt
war seine Gliubigkeit; es waren Reserven, die er sich in langen Jahren selbst
angelegt hatte. Er reifte zu einer Giite, die auf Erden selten ist. Ich war zuerst
einem Manne begegnet, einer ausgesprochenen Herrennatur, und erfuhr in der
Folge, welcher AufschlieBung und Ausgabe diese minnliche. Natur fihig war;
sie riickte ihm ans Miitterliche heran. Ich darf vielleicht sagen: Ich erfuhr zum
erstenmal, wessen das Herz eines Mannes fihig war. Er lebte aus der Gnade.
Etwa dies war der Wandel, den- jch in einem ehrfiirchtigen Abstand von Be-
such zu Besuch an ihm erlebte: DaB ich zuerst einen richtigen Kiinstler antraf
mit viel Geist und einer richtlg artistischen Freude am Geistreichen und Geist-
vollen und am Ende beinahe nur noch den Menschen, der das Irdische durch-
messen hatte, in einem Mafle, als er selbst der groBe Liebende geworden war.“

Nun aber kamen die letzten Proben, die mit seiner Natur auch seine Froh-
lichkeit aufzehrten. ES war zu Allerseclen 1942. Einer jener strahlenden Herbst-
tage, an denen das Miihlviertel so reich ist, erméglichte es dem Dichter, einen
Gang nach dem Friedhof zu tun, Auf einem freien Rasenfleck hielt er. lange
Rast; dann, als die hereinbrechende Abendkiihle Sr. Lioba besorgt zum Auf-
bruch mahnen hieB, wies der Dichter noch auf das Stiick Erde vor ihm und
sagte: ,Hier werde ich liegen, hier ist meine letzte Ruhestdtte¥.

Aber noch galt es die letzten Schranken des Irdischen mederzulegen Die
Freundschaft mit Weinheber, auf die Josef Nadler in seiner Weinheber-Bio-
graphie eingeht, war durch eine leichte Verstimmung vorilbergehend getriibt;
Christian Neumeijer, dem gemeinsamen Bekannten, gelang von Wien aus der
Briickenschlag ilber eine Kluft, die zwischen den beiden ‘in ihren Werken so
nahe verwandten Dichtern aufgebrochen war. So kam es am 2. Juni 1943 in
St. Veit zu einem linger schon geplanten versohnlichen Wiedersehen der beiden
Ménner, die nahe vor ihrer Vollendung standen. Und es glomm nun auch gleich
wieder jene Vertrautheit zwischen beiden auf, derer jede Freundschaft bedarf,
um nicht erfrieren zu miissen. Josef Weinheber und dessen Gemahhn, ‘die bis
7um 4. Juni in St. Veit blieben, waren Giiste des Klosters, und der Dichter von

»Wien wortlich bot den Ordensfrauen zum Dank eine Lesung aus dieser sejner
so kostlichen Schopfung. Dann kam der Abschied — und der galt fiir immer.

Der letzte Sommer war angebrochen. ,Der Grundton von Heinrich Suso
Waldecks korperlichen Leiden war So stark geworden, daB jenes Spiel geistiger
Heiterkeit in seinem Antlitz kaum mehr Raum hatte®, berichtet J. Wiirtz. Die
sonst so heitere und freie Dichterstirne schien nun verschattet, und die ihn
kannten und liebten, wuBten, daB Suso Waldeck sein groBes Leben nur mehr
in der Seele fithrte, Ein Gedicht noch auf das Fest Maria Himmelfahrt ringt er
sich auf Dringen Pfarrer Scheureckers ab, dann setzt ein dornenreicher Kranz
langer Niichte voller Barigen, ohne Schlaf und Erquickung ein, Ungezihlte Gebéte
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. Oberdsterreichische Helmatbliitter

fallen aus leidbereitem, ergebenem Mund in die klésterliche -Nachtstille, An
seinem Lager wacht des Dichters Engel — ,seine Schwester Lioba“ — und
schafft Linderung, wo sie es vermag. Ihr hat Suso Waldeck dxesa ‘Verse ge-
widmet:” W1e tief gefangen in mir selbst und Leld

Wie bitt're Becher trinkend alle Tage,

So- saf} ich hin; die halb erstickte Klage

Verscholl vergebens. Gott, wie warst Du weit!

Doch endiich legtest Du in Frauenhand

Das gold'ne Schliisselchen zu meiner Zelle;
" Ich-trat hinaus in jene milde Helle,

Die abends zdgert iiber miidem Land.

Wie kurz der Abend! Sieh, es dunkelt sacht,

Bleib du bei mir, o Schwester, bis zur Stunde
. Da ich dir da.nke mit erbhch’nem Munde

‘Zum letztenmal, Dann sag mir: Gute Nacht!

Meme Schwester Lioba, ich- danke dir fiir alles!®, ‘das waren Worte, die
der. Sterbende in seinen letzten Stunden sprach. Bald darauf fiel Heunnch Suso
Waldeck in einen friedvollen, gnadenreichen Schlaf. Was danach kam, war Ver-
klgrung: am Morgen des 4. September 1043 entschhef der Dichter- Heinrich
Suso Waldeck im Kloster zu St. Veit.

. Dxesem Menschen, der so umsaghbar gut war, hat Gott ein Sterben
geschenkt wxe es dlesem besten der Menschen wilrdig war.%
’ - (Enrica v. Handel-Mazzettl)

-Statt emes Nachsa.tzes zwei Briefe von Josef Wemheber an die immer ge-
trefue Lmzer Ordensfrau waa genchtet Ruhmesblatter f'\ir das Land das lhm
letzte Ruhestitte bot:

- Liebe; verehrte Schwester!.
. Haben Sie herzlichen Dank fiir Thren Brief vom 1L, ‘Oktober, Fir die lleben
Na.menstagsgmckwﬁnsche dankt Yhnen meine Frau im besonderen: -

Ich habe bei der Frau -—— der Name fillt mir im Augenblick nicht ein —, die
,Suso lange Zeit betreuen durfte (eine Wiener Stellenvermittierin), angeregt, Suso ein
seiner wiirdiges Grabmal zu setzen, Sie hat mir auf meinen- Vorschlag nicht ge-
antwortet. Der Vorschlag ging dahin, mit den fiir ein. Gedenkmal gesammelten Gel-
dern dem Verewigten ein kiinstlerisches Monument zu.setzen, Ich habe den
. Bildhauer, auch die Steine wirde ich mir verschaffen. Ein Steinmetzermonument

(konfektionierl:er Natur) wire der Bedeutung Susos als Dichter und Mensch nicht
‘wiirdig. Sie haben ihn ja gekannt, Sie haben ihn in seinem Duldertum, in seinem’
“Menschlichsten gekannt! Sie werden vielleicht glauben,-ich sei ihm ein schlechter
Freund gewesen, well ich mich so wenig um ihn gekiimmert habe, Aber Sie begreifen
.- wohl: Zwischen den Lebenden, unter Ménnern iiberhaupt, steht die Scham; dle Angst,

* elnw etwa zu weiches Wort zu sagen; die Liebe, die man fiir den anderen hegt, birgt,
-zu zelgen, Nun, da der andere vollendet ist, sche ich erst so recht, was ich an ihm
unvollendet gelassen habe. Vielleicht hat er aber, weil er doch ein erleuchteter:

Geist war, meine Liebe erkannt. Jetzt darf ich ja davon sprechen.

_ Ich muf Ihnen, liebe verehrte Schwester, fiir Thr aufopferndes Werk der Caritas
hier aus innigem Herzen danken! Sie und Ihr Orden haben sich ein Verdienst um
- den Verkliirten erworben, das erst spiitere Geschlechter, die im Blick nicht mehr von
den wilden Geschehnissen der Zeit getriibt sein werden, zu wiirdigen wissen werden.
Der Verewigte fragt nicht mehr danach: Er hat die Palme und den Liorbeer.
Vielleicht kann mir der Orden wegen des Monumentes einen Vorschlag machen. Ich -
ml'n:hte nicht von mir aus handein. Er hat im SchoBe des: Ordens gelebt, er ist-im

»Klrchstetten. 16. X 43 -
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Schof} des Ordens gwtorben. Sie verstehen mich wohl. (Die Rest-Kosten ﬁber—

~ nehme ich!) :
- GriiBen Sie mir den Sehmied den ich leider nicht kezmengelemt habe, Er hat -

die letzten Lebensschritte Susos durch- eine echte Freundschaft verklirt, und ihm
geblihrt der Dank alier jemer, die-den Dichter und Menschen Suso geliebt haben. :
Was Sie an a.ufopfemder Cantas getan haben, steht auﬁerhalb dw sprach-
lich Méglichen.
Meine Frau und ich griiﬁen Sie mlt aller Ehrei‘biel.ung, die lhnen ‘gebiithrt!

- Thr Josef Weinheber.

‘Kirchstéi:tén, 3 XI. 743
Llebe Schwester Lioba'
Haben SieDa.nkfﬁthrenBriefvomZﬁ X 43 derarstheute,ama XI in

B - melne Hinde gelangt ist. Aus sehr viel Arbeit, Verpflichtung und Elingespanntsen .
.. schrefbe ich Thnen sogleich, well sonst'dle Bean,twortung Thres Briefes leicht unter

den ‘Tisch fiéle. Also: Wegen des Grabmales habe ich mir so meine Gedanken ge-
macht: Das. ganze verschleppt sich. -Das Sammeln soll verboten sein, ete. Ich-will
aber die Sache zu einem anstéindigen Knde bringen. Das- Herum-Konferieren hat
 keinen Sinn, Der Schimied, den ich herzlich -grilBen lasse, soll die Steine zusammens

. tregen. Wir brauchen einen grbferen Block, etwa T0 ‘im Quadrat. fiir den Kopf

-Susos. Die anderen -Stelne kann man, je.nach Grife; - ineinander - einfligen. Wenn

: . eine Sammling nicht erlaubt ‘ist, wie Frau - Sipbcz  mir ~mitteflt, werde ich .- o

die Sache auf mein Konto allein nehmen. Besprechen Sie mit Vater- Schmied

_'die - Moglichkeiten der Steinbeschaffung (Mauthausen?), Das alles eilt ja nicht.
Ich zum mindestens werde die.Sache nicht aus den Augen verlieren.

: ~Suso  ist gestorben als ein -Weiser, DaBl er so0 sterben “wiirde; habe -ich

gewuBt, aus dem Eindruck meines ‘St. Veiter: Besuches “heraus. Ihnen, - verehrte:

5?'_;‘,Schwester ‘gebiihrt das groBe’ Verdienst, ihm ‘in- seinem qualvollen Ausgang das
= Difchen Erdenleben noch so ertriignch wie mbglich gemacht zu haben, Der Orden - - .
hat sein- unverlierbares Tell daran.  Suso Waldeck-war einer der- groften

- Liyriker unserer. Zeit und ein- interessanter, wenn auch scliiwieriger Mensch -

"~ dazu!. Sie, die seine letzten Lebensjahre betreut haben, wissen das wohl am besten! -~

 » Nun -ist er- dahin,” Aber seine “Gloriole beginnt zu wachsen, weil das Fleischliche
von thm abgefallen ist. Ich wire Xein ‘Dichter, wenn-ich nicht imstande wire,
seine Verklirung zu fithlen und zu sehen! Wir haben uns immeér miteinander ge-

stritten, ich, der Heide, er, der Katholik. Aber im Grunde, im letzten, in der Liebe

*_‘der Caritas, der Humanitas, haben wir uns immer: verstanden ; T
. Meine Frau hat fhn geliebt aus einem fﬁrsorgllch—ehrfﬂrchtlgen Gefﬁhl heraus.

S {e werden das verstehen. S
- - . Jig hat uns das Leben nicht viel Gelegenheit gegeben, unser Gefﬁhl fir Waldeck :
Tz beweisen. Jetzt, nach seinem Hingang, haben wir die: Gelegenheit des Beweises.
Ieh: bin Ihnen so dankbar, daB Sie das grofle, uneigenniitzige - Opfer - gebracht
haben. Sie haben damit etwas geta.n, was eine spé,tere Zeit besser bewerten

_wird als diese. i 7
-~ Dafiir verehre ioh ‘Ste. tanl
Der Ober{n, den’ Schwestem, Ihnen selbst, verehrte S&lw&ter, unseren. herz- FRR

- ;lichen GmB o . 7 ) B Thr Josef Welnheber.

. . g Quellenangabe
Die ln “der vorliegenden .Arbeit: vertffentlichten Briefe (es ha.ndelt slch da.bei

'durchWegs um Erstverbffentuchungen) ‘wurden dem Verfa,sser in entgegenkommen- S

der Weise zur Verfligung- %estellt von:”

Buchhiindier Ernst Ammering, Ried im Innkreis dus dem Na.chla,ﬂ Bruno Ammerlng. -

Prof. Franz Ser. Brenner, Wien, aus dem Nachlaf# Heinricli Suso. Wa.ldeck

Schmiedmeister Josef Gahleitner, St. Veit-1. M., aus Privatbesitz;. = -

Sparkassenoberbeamter Ferdina,nd Gruber, Urfahr aus. dem NaohlaB von Schulrat

- . Prof. Ignaz. Gruber; - -

Propst Leopold Hager; aus. dem: Archiv des. Chorherrenstiftes SL Floria.n (NachlaB
" Prof. Franz Xaver Milller); .

Sr. Tioba Hlinka F.D.S., Wien, "aus Pﬁva.tbesitz

Dr. Johannes. Wiirtz,Gmunden, aus Privatbesitz.




